Panstwowy Powiatowy Inspektor Sanitarny w Zgierzu
95-100 Zgierz, ul. Andrzeja Struga 23.

Sekretariat (0-42) 714-03-30, Fax. (0-42) 714-02-66
Dyrektor (0-42) 714-03-32
Zastepca (0-42) 714-02-68

E-mail : Zgierz@pis.lodz.pl

Zgierz, dnia 30.04.2008 r.

PPIS-Z-HK-450/ 70 /08
Przedsigbiorstwo
Uslugowo-Inzynieryjne
ul. Waska 27 -
95-070 Aleksandréw Lodzki

Pafistwowy Powiatowy Inspektor Sanitarny w Zgierzu w odpowiedzi na pismo z
dnia 14.04.2008 r. w sprawie dopuszczenia do zastosowania materiatéw proponowanych w
projekcie budowlano-wykonawczym modernizacji zbiornikow wodociagowych na terenie
stacji wodociagowej przy ul. Sikorskiego 26/28 w Ozorkowie informuje, ze zgodnie z § 18
rozporzadzenia Ministra Zdrowia z dnia 29 marca 2007 r. w sprawie jakosci wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi, oceny higienicznej wiasciwego inspektora sanitarnego
wymaga zastosowanie materiatu lub wyrobu uzywanego do uzdatniania i dystrybucji wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi. Oceny powyzsze wydawane sa na podstawie
aktualnych atestow higienicznych jednostki uprawnionej do wydawania takich atestow.
Pozyskanie powyzszych atestéw na etapie dokumentacji projektowej jest trudne i nie zawsze
mozliwe, poza tym atesty PZH wydawane sa na okreslony czas 1 czesto zdarza sig, ze tracq
wazno$§é w okresie pomiedzy sporzadzeniem projektu a rozpoczgciem prac wykonawczych.
Taka sytuacja ma whasnie miejsce w zalaczonej przez Panstwa dokumentacji, gdzie:
- atest na sznur izolacyjny — THERMARODS - straci wazno$¢ w lipcu 2008 1.
- atest na powloke CONCRESEAL PLASTERING - stracit wazno$¢ w marcu 2008 1.
- atest na preparat MAXURETHANE - stracit wazno$¢ w marcu 2008 r.
Ponadto trzy proponowane materiaty: dodatek ptynny do zapraw z betonu - Maxcryl,
mieszanka zywiczna - Maxbond, szybkowiazacy cement hydrauliczny - Maxplug, nie maja
zalaczonych atestow a jedynie oceny higieniczne. Preparat Maxbond nie posiada réwniez w
zataczonej ocenie informacji o tym, iz dopuszczony jest on do kontaktu z woda,
Na trzy preparaty: Maxrest, Maxrest Passive, Maxmorter F wymienione si¢ w czesci opisowe]
dokumentacji oraz na rurociagi, $ruby, nakretki, kolnierze, ktore réwniez sa elemantami
shuzacymi do dystrybucji wody, majacymi z nig bezposredni kontakt, nie zataczono atestow
higienicznych.
W zwiazku z powyzszym bardziej celowym wydaje si¢ aby ocena powyzszych materiatow
odbyta si¢ tuz przed przystapieniem do wykonawstawa prac.

Jesli PPIS w Zgierzu ma oceni¢ proponowane materiaty w catodci zgodnie z

zalaczonym projektem to nalezy niezwlocznie uzupelni¢ go o wyzej wymienione brakujace
lub niewazne atesty higieniczne.

Do wiadomosci: | destpLon PROEtwowegs

Ozorkowskie Przedsiebiorstwo Komunalne Sp. z 0. o.




II. ZALACZNIKI

DOKUMENTACIJA FOTOGRAFICZNA
i KARTY MATERIALOWE
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BIULETYN NR 41

MAXBOND °©

CIEKLY SRODEK SPAJAJACY DO BETONU | TYNKU

OPIS PRODUKTU

MAXBOND jest specjalnie opracowang zywica do wzajemnego taczenia réznych warstw betonu oraz
zapewniajacg lepszg przyczepno$t do powierzchni, ktdra jest gtadka nieporowata. Spetnia on wéwczas role
solidnego mostu {gczacego dwa materialy.

Zapobiega takze odparzaniu sig wypraw cementowych, nadlewek betonowych, poniewaz zaaplikowana, na
podktad betonowy, warstwa MAXBOND nie dopuszcza do odsysania wody, przez podkiad, niezbednej do
procesu hydratacii, z dolnej czesci wyprawy, nadlewki.

ZASTOSOWANIE

. Do spajania roznych warstw betonu.

° Jako warstwa sczepna do wypraw cementowych, nadlewek betonowych, tynkdow wewnegtrznych i
zewnetrznych.

. Do spajania ptyt piléniowych, drewna, metalu, szkia.

. Jako warsiwa spajajgca zaprawe z ptytkami ceramicznymi.

ZALETY

® Bardzo fatwy i tani w stosowaniu.

. Raz potozony nie reaguje na zmiany temperatury.

. Elastyczny.

. QOdporny na zasady.

® Niepalny, obojetny chemicznie, nie zawiera lotnych rozpuszczalnikow.

. Moze by¢ uzyty na powierzchnie wilgotne, jednak nie gdy ,stoi” woda.

L]

Bardzo zwigksza przyczepno$¢ migdzy takimi samymi lub réznymi materiatami budowlanymi.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

Powierzchnia musi by¢ czysta, sucha, trwata, wolna od kurzu i resztek pokruszonego starego materiatu. Z
powierzchni nalezy usungé farby rozpuszezalne w wodzie oraz tapety. Gdy material pokrywajgcy
powierzchnig jest niewiadomego pochodzenia, zaleca sig wykonanie na nim proby, a nastepnie 7-dniowg
obserwacje.

Dopuszcza sie aplikacje produktu na podioze matowo wilgotne.

Do aplikacji nalezy uzywac pedzla, watka lub natrysku w celu wykonania jednolitej powtoki. Gdy
powierzchnia jest porowata, dla lepszego rezultatu, nalezy natozyé dwie warstwy.

MAXBOND jest rozowy i dlatego powleczona nim powierzchnia jest latwo widoczna. Po zastosowaniu
produktu nalezy odczekac 20 min , przed potozeniem betonu, zaprawy lub tynku jednak nie pbzniej niz 24 h,

Uzywane do aplikacji narzedzia powinny by¢ wyczyszczone wodsg,

UWAGI

Nie powleka¢ powierzchni pod ci$nieniem hydrostatycznym.

MAXBOND nie nalezy stosowac ponizej 5°C lub na bardzo zimne powierzchnie.

Nie przetrzymywac go w zbyt niskiej temperaturze by zapobiec jego przemrozeniu.

MAXBOND nie ulegnie uszkodzeniu, gdy po przemrozeniu zostanie przemieszany i pozostawiony w cieplej
temperaturze. Unikac dlugiego przemrozenia, ktdre moze produkt zniszczyé.

Nie stosowac na martwe tynki.

Zapobiegac powstawaniu rozlewisk MAXBOND i tworzeniu sig w nim por.

WYDAJNOSC 5+8m’/l wzaleznosci od porowatosci podioza.

KOLOR Rozowy
OPAKOWANIE Puszki 20 |

PRZECHOWYWANIE
W suchym i cieptym pomieszczeniu, w oryginalnym pojemniku przez 12 miesiecy.

MAXBOND



DANE TECHNICZNE

BADANY PRODUKT
WARUNKI BADANIA MAXBOND
RODZAJ Materiat, ktéry tworzy przyczepna calosc. Grubos¢ aplikacji 1) PRZYCZEPNOSC
PROBKI / Baza lub podioze: stwardniaty beton badanego produktu N/mm?
({lub MPa)
Beton / tynk gipsowy/ wartoéci poréwnawcze 12 + 01
Beton / MAXBOND/ tynk gipsowy Ok. 1 mm 1,56+ 0,1
Beton / pas kierunkowy z zaprawy cement./ 0,82 +0,1
BELKI Wartosci porownawcze
Beton / MAXBOND / pas kierunkowy Ok. 1 mm 1,80+ 0,1
Z zaprawy cementowej
1) PRZYCZEPNOSC
N/mm?
Probki w ksztatcie klina 0,50£0,1
Potgczone pochytg cianka
O powierzchni stykowej
okoto 46 cm 2
PROBKI Zaprawa lub Powierzchnia stykowa
Mikrobeton/ 16 ¢cm” (4 x 4 cm) Ok. 1 mm 0,70+ 0,1
4x4x16 MAXBOND/
cm zaprawa lub
mikrobeton 2) WYTRZYMALOSCI
MECHANICZNE
ciskanie
N/mm® lub MPa
Prébki w ksztatcie klina
Potgczone pachytg $cianka 0,90 + 0,1
O powierzchni stykowej
Okoto 46 cm®
OPINIE | APROBATY Ocena Higieniczna Nr 1/B-480/94
Aprobata Techniczna AT-15-5866/2003
GWARANCJA

Wszystkie produkty firmy DRIZORQ wylwarzane sg z najlepszych, dostepnych surowcow, co zapewnia ich
wysokg jakosé.

Nasza gwarancja dotyczy jakosci produktu, a nie jego zastosowania poza naszg kontrolg. Za wszelkie
uzycie produktéw do celow nie okreslonych w tym biuletynie, firma nie ponosi odpowiedzialnosci,

Warto$¢ gwarancii nie moze przewyzszaé wartosci nabytego produktu.

UWAGA

Wraz z ukazaniem sie tej instrukcji technicznej wszelkie wczesniejsze publikacje techniczne
dotyczace produktu traca swa waznosé.

85-738 Bydgoszcz, ul. Szajnochy 14,
Tel./ffax: (052) 342 02 27, 348 91 14

www.drizoro-carmen.pl e-mail: biuro@drizoro-carmen.pl 10/2005

MAXBOND
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PANSTWOWY ZAKEAD HIGIENY :

OCENA HIGIENICZNA Ny/ 3-teo/s4

1 ka zywi : : .
Wyréb (material): _]_‘:-j_eszanna TWLEELS MAXBOND

zawierajgey: Zywica syntetyczna , dodatki .

srzeznaczony do: Prac wyhonczenlowych w budownietwie jako kleJ do

ceramlkl 3 Bopraw DI’ZYCLEPHOSCJ_ betonu :L tynkdw .

oceniono pozyiywnie pod wzgledem zdrowoinym przy spetnieniu nastepujceycr

: s ~ g . P 2 -
— kalevy do opakowan wyrobu doigczaé instrukcje w Jezyku pol

z opisem &rodkdw ostroznosci z zaznaczeniem ,ze pomieszczer
""""""""""" zamkniete wrezasieprac-budowlanyen i oo ich "zakornczeniu
s nalezy-wiesrzyé-do—-zZaniki-zapaeiu-i-po-tym-okresie nadaja
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Powyzszu ocena moze ulec zmianie lub uniewaznieniv po przedstiowieniu dowcc2w
:przez kiérqkolwiek ze stron, uzasadniajgcych polrzebe wprowadzenia poproviz-

fub uniewaznienia dokumentu. Niniejszy dokument fraci waznosé w przypcche
wprowadzenia zmian [ckoéciowych 4 ilodciowyech wyrobu (materiatu) i w szczegdi-
nosci zmian w recepturze i technologii wytwarzania.

Niniejszy dokument nie zwalnia od obowigzku. uzyskania od kompeisninego orgzn.

=

zexwelenia na wytwarzanie i stosowanie (dysfryoucgs;) ocenianeago wyroou (macleriaiv®.
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BIULETYN NR 87

e ' MAXMORTER © -F

| Constricrion Praducts |
T

SZYBKOSPRAWNA ZAPRAWA PCC, NISKOSKURCZOWA DO
WYPELNIANIA UBYTKOW W BETONIE

OPIS PRODUKTU

MAXMORTER - F - Jednosktadnikowa zaprawa zawierajaca mikrokrzemionke, ktéra po zmieszaniu z wodg daje
szybkosprawng zaprawe naprawczg o wysokich parametrach mechanicznych. Wystepuje takze odmiana tego materiatu
MAXMORTER-F/1 o pomnigjszonych parametrach mechanicznych.

ZASTOSOWANIE

+ Do napraw betonu w konstrukcjach budowlanych, gdzie wymagane jest szybkie oddanie do uzytku.

= Do napraw w konstrukcjach inzynierskich i mostowych.

» Do napraw powierzchniowych metoda suchego torkretu.

e Do kotwienia elementéw stalowych w betonie

» Jako zaprawa murarska do montazu wtazéw | wpustéw ulicznych.

WEASCIWOSCI

Szybkie wiazanie

Zaprawa o niskim skurczu.

Bardzo dobra przyczepnosé do betonu i stali.

Zaprawa jednoskfadnikowa wymaga jedynie dodania wody.

Zwigkszona odpornost chemiczna na wody zasiarczone oraz wode morska,

e ¢ o o o

INSTRUKCJA STOSOWANIA

Przygotowanie podtoza.

Podtoze musi by¢ czyste i wystarczajgco nosne. Wytrzymato$c na odrywanie powinna byé nie mnigjsza niz 1,5 MPa.

Naprawiane miejsca nalezy odpowiednio wyprofilowac. Efektywne przygotowanie podioza uzyskuje sie przez

nastepujacy tok postepowania:

e Usung¢ luzne i zniszczone fragmenty az do LZdrowego” betonu,

s Usung¢ wszelkie substancje mogace miec¢ wplyw na przyczepnosé zaprawy do podtoza (cleje, powioki malarskie,
smary).

¢ Rozkuc rysy i pekniecia na glebokosé 10 mm, tworzac prostokatng lub trapezowg bruzde.

*  Wyprofitowa¢ krawedzie naprawianych miejsc tak, aby byty one prostopadie do powierzchni kanstrukeji, uzyskujgc
minimalng grubosc¢ warstwy 5 mm .

e Odstoni¢ skorodowane zbrojenie na catej diugosci.

e Rozkuc beton do polowy grubosci preta, jezeli 8lady korozji wystepuja na powierzchni mniejszej niz potowa jego
obwodu.

e Rozkué beton do glebokosci 10 mm w gtab pod pretem, jezeli korozja obejmuje powierzchnie wiekszg niz polowa
obwodu preta.

e Oczysci¢ podioze przez piaskowanie, hydropiaskowanie lub frezowanie. Poza mechanicznymi, do;‘auszczaine sg
takze inne metody np. termiczne i chemiczne.
Oczysci¢ zbrojenie przez piaskowanie lub czyszczenie szczotka,

e Jezeli otulina zbrojenia ma grubosé mniejszg niz 2 cm, zaleca sie wykonanie zabezpieczenia antykorozyjneao
materiatlem MAXREST PASSIVE.,

*  Przed wykonaniem naprawy zmy¢ podtoze wodg pod cisnieniem,

Przygotowanie materiatu

Odpowiednio przechowywany MAXMORTER —F nie powinien posiadaé grudek i zbrylen. Po otworzeniu opakowania
staraC sig zuzy¢ calg jego zawartosé. MAXMORTER —F rozrabiany jest wodg, az do uzyskania odpowiednigj
konsystengji.

Zaczyn gruntujacy

W celu uzyskania zaczynu gruntujacego do naczynia wsypa¢ materiat i dolewaé wode, az do powstania zaczynu o
konsystencji gestej smietany 1. ok. 0,25 | na 1 kg MAXMORTER-F. Mozna takze jako warstwy gruntujgeej uzyé
specjalnej zywicy MAXBOND zgodnie z biuletynem technicznym Nr 41.

Zaprawa naprawcza

Do przygotowanej porcji materiatu dodac wode w iloscl 14 — 15% masy materiatu sypkiego — ok. 3,5 - 3,75 na 25 kg
MAXMORTER-F. Mieszaé tak diugo, az woda dokiadnie wniknie w materiat i zostanie uzyskana jednolita masa o

kogsystencji wilgotnej. Przygotowac takg porcje zaprawy, ktorg mozna zuzy¢ w ciggu 10 minut ( w tem p. otoczenia ok.
20°C).

Wykonanie naprawy

Dokiadnie zwilzyé naprawiane miejsca. Powierzchnia powinna byé matowo wilgotna. Powtoke gruntujaca nalezy
wykonag przy uzyciu szczotki MAXBRUSH. Nie dopuscic do wyschnigcia warstwy gruntujgcs.

MAXMORTER - F

=4
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Wykonac naprawe przy uzyciu kielni warstwami o grubosci ok. 5 — 30 mm . W przypadku uzupetnienia ubytkdw o

ghebokoéci wigkszej niz 30 mm zrapowad wykonang warstwe.
Po 10-15 min zwilzy¢ i natozyé warstwe nastepna..

Pielegnacja

Wykonang warstwe nalezy chronié przed Zbyt szybkim wysychaniem. Zaleca sig zwilzanie jgj przez 1 godz.

W przypadku wysokich temperatur Iub silnych wiatréw naprawione powierzchnie nalezy pielegnowac przez 24 h,
Naprawione powierzchnie nalezy zabezpieczy¢ powloka typu MAXSEAL.

DANE TECHNICZNE

MAXMORTER-F
*  Wyglad zewnetrzny . szary proszek
*  Gestos¢ mieszaniny [ kg/m?] : 2150 + 50
e Czas zuzycia mieszanki [min.] :6-10
e Czas wigzania [min]
- poczgtkowy : 8
- koncowy 16
e Wytrzymatos¢ na sciskanie [MPa] e Wytrzymatoéé na zginanie [MPa]
-1h 18,0 -1h 1.2
-24h 1 20,0 -24 h 23,0
- 28 dni 1450 - 28 dni 55
- 3 miesigce 1 60,0 - 3 miesigce i 7.5
e Zuzycie - 1,8 kg/m*mm , 1 kg wypetnia ok. 550 cm?®
e Przyczepnos¢ do betonu [MPa] >1,9
MAXMORTER-F/1
*  Wyglad zewngtrzny . szary proszek

e Maksymalna $rednica ziaren [mm] : 0,7
e Czas zycia mieszanki [min.]: 6 — 10
e Czas wigzania [min]

- poczatkowy :6-8

- koncowy :10-15

e llos¢ dodanej wody 114 -15%
*  Wytrzymalosc na Sciskanie [MPa]

- 3 dni 18,5

- 14 dni :12,5

- 28 dni 1155
e Wytrzymaltosé na zginanie [MPa]

-3 dnj 128

- 14 dni 5.5

- 28 dni 16,0 A
o Zuzycie 1,7 kg/m*“/mm, 1 kg wypetnia 580 cm®
OPAKOWANIE 25 kg worki

PRZECHOWYWANIE

9 miesigcy workach w oryginalnie zamknigtych opakowaniach, w suchym, zadaszonym miejscu, chronigeym od wilgoci i

mrozu.

OPINIE | APROBATY

Atest Higieniczny ILM.M.iT. Nr 323/PB/251/468/2002, Atest PZH HKM/0013/01/2006- kontakt z wodg pitng

Aprobata techniczna Nr AT/2004/04-1689

GWARANCJA
Informacje zawarte w tej instrukgji zostaly uzyskane na bazie naszych doswiadczed i wiedzy fachowej, uzyskanej z testow
i z danych bibliograficznych. DRIZORO zachowuje sobie prawo do wprowadzania zmian bez wezesniejszego
zawiadomienia,
Za wszelkie uzycie tych danych do celow innych niz &cisle okreslonych w tym biuletynie firma nie ponosi
odpowiedzialnosci, chyba ze takie dziatanie zostanie przez nas autoryzowane.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci przewyzszajace] warto$c nabytego produktu,

85-738 Bydgoszez, ul. Szajnochy 14,
Telffax: (052) 342 02 27, 348 91 14

www drizoro-carmen.pl e-mail: biuro@drizoro-carmen pl 10/2005

MAXMORTER - F
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oBLICy, PANSTWOWY ZAKEAD HIGIENY
TS ANE NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

o 7
£
< PZH 5
e ot § ZAKLAD HIGIENY KOMUNALNEJ
Py WS DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

24 Checimska 08-791 Warsaw @ Phone (22) 5421354 @ Fax (22) 5421287 @ e-mail: uk-zh_%@agh.gov.g]

ATEST HIBIBNIGENY Bx/wio013/01/2006

HYGIENIC GERTIFICATE ORVGBIAL
Wyrdb / product  Zaprawa MAXMORTER - F

Zawierajacy / containing: mikrokrzemianke

Przeznaczony do / destined: naprawy ubytkow betonu w zbiornikach na wode przeznaczong do spozycia i

basenach kapielowych

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujacych
warunkow / is acceptable according to hygienic criteria with the foliowing conditions:

Na opakowaniu wyrcbu nalezy umiescic etykiete w jezyku polskim, zawierajacg zalecenia

dotyczace $rodkow ostroznosci wg karty charakterystyki wyrobu, zgodnie z obowigzujgeymi

przepisami prawnymi.
Wyroby przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wytworca / producer:
DRIZORO S.A.
28850 Torrejon de Ardoz-Madryt
Parque Industrial Las Monjas, o/Primavera 50-52, Hiszpania

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
Przedsiebiorstwe "CARMEN" Sp. z 0.0.
85-738 Bydgoszez
ul. K. Szajnochy 14

Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazni ony po przedstawieniu stosownych dowodow
przez ktérakolwiek strone, Niniejszy atest traci wazno$¢ pa 2011-02-17
lub w przypadku zmian w recepturze albo w technologii wytwarzania wyrobu.

The certificate may be corrected or cancelled after appraopriate motivation.

The certificate loses its validity after 2011-02-17
or in the case of changes in composition or in technology of preduction.

Kierowrik
Zakiadu Higieny Komunalnes

Data wydania atestu higienicznege: 17 lutego 2006 2 aﬁ.’f‘,{/ -.qu'C«_,.5

The date of issue of the certificate: DrJargls? SwiatcHak M-

www.pzh.gov.pl

N
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BIULETYN NR 18

MAXREST © passive

ZABEZPIECZENIE ANTYKOROZYJNE DLA PRETOW ZBROJENIOWYCH | INNYCH
ZELAZNYCH LUB STALOWYCH POWIERZCHNI

OPIS PRODUKTU

MAXREST PASSIVE jest jednosktadnikowg ciecza do ochrony stalowych powierzchni przed

utlenieniem i dziataniem kwaséw i zasad. MAXREST PASSIVE tworzy warstwe tlenku, ktéra daje catkowite
zabezpieczenie przed korozjg i dziataniem zasad.

ZASTOSOWANIE

e Jako ochrona antykorozyjna dla stalowych pretéw zbrojeniowych przy naprawie konstrukg;ji
zelbetonowych.

e Jako zabezpieczenie, elementdw stalowych przed dziataniem silnych srodkéw chemicznych.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

Przygotowanie powierzchni:

Przed zastosowaniem powierzchnie nalezy oczyscié szczotkg metalowa oraz zmy¢ woda,

Nakladanie:

MAXRESET PASSIVE nie wymaga rozciericzenia i dodawania innych materiatow. Naktadaé

pedziem, pistoletem lub przez zanurzenie w celu zabezpieczenia elementow.

Twardnienie:

Zaleznie od temperatury, na ogdt nalezy odczekaé 2 ~ 3 godziny przed nafozeniem kolejnych warstw

wykonczeniowych np. farb, poliuretanéw, epoksydow, zapraw naprawczych [ub innych $rodkéw DRIZORO.

DANE TECHNICZNE

e Substancjastatla : 40 % objefosci

e (Gestoscé 21,18 + 0,2 kg litr

e Wydajnosé : 8 m%/l w celu uzyskania powdoki o grubosci 50 |: tj. 150 gr/m?

= Ognioodpornosé : speinia wymogi Brytyjskich norm BS 437 Part 7-1971

UWAGI

* Nie stosowa¢ w temperaturze nizszej niz 5°C lub powyzej 60°C

» Natychmiast po uzyciu narzedzia powinny by¢ wymyte woda,

OPAKOWANIE 1 kg pojemnik
PRZECHOWYWANIE 12 miesigcy w oryginalnych opakowaniach.
KOLOR Miecznobiaty

OPINIE | APROBATY

e  Atest Higieniczny PZH Nr 38/779/50/2006

e Aprobata Techniczna IBD i M Nr AT/2002-04-1374

GWARANCJA

Wszystkie produkty firmy DRIZORO wytwarzane sg z najlepszych, dostepnych surowcow, co

Zapewnia ich wysoka jakosc. Nasza gwarancia dotyczy jakoéci produktu, a nie jego zastosowania poza naszg kontrolg.
Za wszelkie uzycie produktéw do celow nie okreslonych w tym biuletynie,

firma nie ponosi odpowiedzialnosci. Wartosé gwarangji nie moze przewyzszaé nabytego produktu.

UWAGA

Wraz z ukazaniem sie tej instrukcji technicznej wszelkie wczesniejsze publikacje techniczne
dotyczace produktu traca swa waznosé.

Wylaczny dystrybutor na kray
DRIZORO- FPoland
Przeds. ,carmen” Sp. z c.0.

85-738 Bydgoszcz, ul. Szajnochy 14,
Telffax: (052) 342 02 27, 348 91 14

www . drizorc-carmen.pi e-mail: biuro@drizoro-carmen pl 03/2006

MAXREST PASSIVE
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AKADEMIA MEDYCZNA W GDANSKU
MIEDZYWYDZIAEOWY INSTYTUT
MEDYCYNY MORSKIEJ i TROPIKALNEJ

ul. Powstania Styczniowego 8b
81-519 Gdynia
telffax: (0-58) §22-33-54

739/1515/50/2006 Gdynia. dnia ... 20-03-2006_ . ...

et

ATEST HIGIENICZNY Nr 38/779/50/2006

1. Wyréb (material) Srodek antykorozyjuy dla powierzchni stalowych
i zelaznych ‘
MAXREST PASSIVE

2. Przeznaczenie - jako ochrona antykorozyjna dla stalowych pretow
zbrojeniowych ostonietych otuling wykonang z
zaprawy lub betonu w budownictwie: przemystowym,
komunikacyjnym, hydrotechnicznym, sanitarnym,
energetycznym, ogolnym

- jako powlokowe zabezpieczenie elementow
stalowych przed oddzialywaniem agresywnych
srodkow chemicznych w budownictwie:
przemystowym, komunikacyjnym, hydrotechnicznym,
sanitarnym, energetycznym

3. Instytucja zglaszajaca Przedsigbiorstwo ,,CARMEN” sp. z 0.0.
wyrdb do oceny ul. Szajnochy 14
85-738 Bydgoszcz

4. Producent DRIZORO, S.A.
C/Primavera, 50-52
Parque Industrial Las Monjas
28850 Torrejon de Ardoz- Madrid, Spain

5. Wyrob oceniono pozytywnie pod wzgledem higienicznym.
Wymagania wediug Karty Charakterystyki Substancji Niebezpieczne;.
Etykieta powinna by ¢ oznakowana zgodnie z obowigzujacym prawodawstwem.

6. Podstawa merytoryczna wydania atestu: pismo ,,CARMEN” Sp. z 0.0.
L.dz. 96/CA/06 z dn. 03-06-2006 z dokumentacja.

N
L0



ATEST HIGIENICZNY Nr 38:779.30:2006 z dn. 20-03-2006

7. Atest moze by¢ zmieniony fub uniewazniony po przedstawieniu stosownych
dowodow przez ktérakolwiek ze stron. Niniejszy atest traci wazno$c po 5 latach

od daty wystawienia lub w przypadku zmian w recepturze albo technologii
wytwarzania wyrobu.

Adiunkt Zakiadu
Toksykologii Srodowiska

drn. fm Wiglusz

~5)



BIULETYN NR 40

MAXCRYL ®

PLYNNY SRODEK DO ZAPRAW | BETONU, SRODEK GRUNTUJACY

OPIS PRODUKTU

MAXCRYL jest ciecza na bazie zywic akrylowych, uzywana jako ptynny dodatek do zapraw, betonu i materiatow systemu firmy
DRIZORO. Zaprawy i betony modyfikowane zywica MAXCRYL charakteryzujg sie: zwigkszong przyczepnoécig do podioza i lepsza
urabialnoscia.

ZASTOSOWANIE

. Plynna domieszka do zapraw cementowych i beiondw.

. Domieszka do materiatow przeznaczonych do uszczelnier, napraw i ochrony konstrukgji budowlanych, firmy DRIZORO takich
jak: MAXSEAL, MAXPATCH, MAXROAD, CONCRESEAL PLASTERING, WATMAT | innych.

. W rozciericzeniu z wodg jako §rodek gruntujacy, zwigkszajacy przyczepnosé, pod tynki, glazure, itp. Zalecany szczegblnie na
gtadkie podioza betonowe.

ZALETY

. Zwigksza przyczepno$é betondw i zapraw do podiozy.

. Polepsza urabialnos¢ betonéw i zapraw.

. Nie przeszkadza w ,oddychaniu” podioza.

. Zmniejsza skurcz.

PRZYGOTOWANIE MATERIALU | SPOSOB UZYCIA

Zaprawy cementowe i betony.

Wymieszaé MAXCRYL z czysta woda w stosunku 1 : 3. Tak przygotowany pltyn zarobowy uzyé do rozrobienia odpowiedniej partii
zaprawy iub betonu. Nalezy przy tym pamieta¢, ze domieszka MAXCRYL polepsza urabialnosé zapraw i betonu, przez co ma wplyw na
wskaznik wic,

Stosowanie z materiatami firmy DRIZORO.

Wymieszac MAXCRYL z czysta woda w stosunku zalecanym w karcie whasciwego materiatu.

Podktad gruntujacy.

Wymieszaé MAXCRYL z czystg woda w stosunku 1 : 3 lub 1 : 2 w zalesnosci od gruntowanego podioza. Podioze wczesdnie] nawilzyc
kapilarnie wodg.

Na matowo - wilgotne podioze naniesé pedzlem lub natryskiem niskoci$nieniowym przygotowang ciecz gruniujgca. Na tak
przygotowane podioze naktadac zaprawy tynkarskie lub inne. Nie dopusci¢ do catkowitego wyschniecia zagruntowanego podioza przed
natozeniem zaprawy.

UWAGI

. Nie nalezy stosowaé mieszanek z MAXCRYL w temperaturach ponizej 5°C lub, gdy jest spodziewany taki spadek
temperatury w ciggu 24 godzin od zakoriczenia robét.

. Nie zaleca sig stosowania na powierzchnie, na kiérych przed zwigzaniem zaprawy lub innego materiatu modyfikowanego

MAXCRYL moze wystapi¢ skroplenie pary wodnej (punkt rosy). W takim przypadku moga wystapi¢ przebarwienia tynku, masy
naprawczej lub powloki.

OPAKOWANIE
Dowolne opakowania.

MAGAZYNOWANIE

Przechowywa¢ w zamknigtych pojemnikach w pomieszczeniach, w kibrych nie nastapi przemrozenie materiatu. Okres przydatnosci do
zastosowania 18 miesigcy.

OPINIE | APROBATY

. Swiadectwo PZH Nr 886/B-639/91, dopuszczony do kontakiu z wodg, pitng.
. Aprobata ITB Nr AT-15-2343/97

. Aprobata Techniczna IBDIM Nr AT/2002-04-1240,

BHP

Jesli materiat dostanie sig do oczu nalezy je starannie przeplukac czystg woda, Jesli podraznienie utrzymuje sig, nalezy zwrocic sie do
lekarza.

GWARANCJA

Wszystkie produkty firmy DRIZORO wytwarzane sa z najlepszych, dostepnych surowcéw, co zapewnia ich wysoka jakosé. Nasza
jgwarancja dotyczy jakoéci produkiu, a nie jego zastosowania poza naszg kontrola, Za wszelkie uzycie produktow do celow nie
/ okreglonych w tym biuletynie, firma nie ponosi odpowiedzialnosci, Wartosé gwarancji nie moze przewyzszac wartosci nabytego

produktu.

UWAGA

Wraz z ukazaniem sie tej instrukcji technicznej wszelkie wczesniejsze publikacje techniczne dotyczace produktu
traca swa waznoscé.

lgezny dystrybutor na kraj
\DRIZOR fand

Przeds. ,carmen” Sp. z o.o.
85-738 Bydgoszcz, ul. Szajnochy 14,
Tel./fax: (052) 342 02 27, 348 91 14 www.drizoro-carmen. pi

e-mail: biuro@drizoro-carmen.pt 03/2005

MAXCRYL

&
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PANSTWOWY ZAKLAD HIGIENY

OCENA HIGIENICZNA Nr sss/5-539/5-
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BIULETYN NR 60

| MAXCEL ®

SZNUR DYLATACYJNY Z PIANKI POLIETYLENOWEJ

OPIS PRODUKTU
MAXGCEL jest profilem z pianki polietylenowej, o przekroju okrggtym, o zamknigtych porach.

ZASTOSOWANIE

MAXCEL jest stosowany jako wypetniacz dia ziaczy kompensacyjnych i wodoodpornych, ktére bedg
uszczelnione pézniej.

Przy obecnym stanie techniki budowlanej norma DIN 18540 okresla wymagania jakie muszg spetniaé
materialy uszczelniajgce ztacze. Norma ta precyzuje, ze materialy przeznaczone na sznury
dylatacyjne musza mie¢ wypukta powierzchnie. Nie moga by¢ higroskopijne i to jest powdd, dia
ktorego powinny mie¢ zamknigte pory. Ponadto materialy przeznaczone na sznury dylatacyjne nie
powinny przeszkadzac w zaden spos6b wszelkim zmianom ksztattu materialow uszczelniajacych.

ZALETY

. Pozwala na ustalenie gebokosci wypetnienia szczeliny dylatacyjnej kitem.

° Pozwala na zachowanie osiowego stanu naprezenia w kicie dylatacyjnym, ze wzgledu na brak
przyczepnosci kitow dylatacyjnych do polietylenowego sznura dylatacyjnego.

. tatwy w zastosowaniu ze wzgledu na swojg niewielkg wage.

° Posiada odpowiednig wytrzymatoéé na Sciskanie pozwalajacg na prawidlowg aplikacje
materiatu uszczelniajgcego.

A Nie absorbuje wody, ze wzgledu na swojg strukture o zamknigtych porach.

° Jego wieksza gesto$€ wierzchniej warstwy zapewnia profilowi dobre wihasciwosc
mechaniczne, nie wplywajac na jego podatnosé na cbrobke.

. Szczegodlnie odpowiedni jako sznur dylatacyjny dla ztaczy, ktore maja byé uszczelnione

silikonami, polisiarczkami, poliuretanem, poliakrylami itd.

APLIKACJA

Aplikacja profilu MAXCEL jest bardzo prosta. Srednice przekroju nalezy wybra¢ pamietajac, ze profil
powinien byc¢ $&cisnigty w 25%, i aby raz umieszczony w zigczu byt idealnie wpasowany i nie
przemieszczat sie podczas aplikacji materiatu uszczelniajgcego.

WSKAZOWKI

e Nie nalezy umieszczaé profilu MAXCEL uzywajac ostrych narzedzi, ktére mogtyby uszkodzié
powierzchnie.

® Nie nalezy stosowac na MAXCEL materiatow uszczelniajgcych w temperaturze powyzej 70°C,

takich jak ptynne wypetniacze bitumiczne.

DANE TECHNICZNE

+  Gestosé pozorna 40 kg/m® 1

*  Wytrzymalo$¢ na rozcigganie wzdluz : 400 kg/em? /*/

*  Wytrzymalos¢ na rozcigganie prostopadie do dlugosci : 310 kg/em? /*/

e WydluZzenie wzdhuz : 15% 1

*  Wydluzenie prostopadle do diugosci D 8% 7

*  Wyirzymaloéé na rozdarcie wzdiuz 1 108 kg/em® 1+*/
*  Wytrzymalo$C na rozdarcie prostopadie do diugosci : 60 kglem® /*/
»  Sprezystosé o 10%

*  Stabilnos¢ wymiarow : doskonata

¢ Odpornosc na deformacje : dobra

¢ Stabilnos¢ termiczna :od - 40°C do 60 °C
¢ Absorpcja wody :zadna

/ Zgodnie z normg ASTM D —1564 — 71
**1 Zgodnie z normg ASTM D — 624 — 71



PAKOWANIE

SREDNICA mm Hos¢é metréw w kartonie
6 2500 m / rolka
10 1150 m / rolka
15 550 m / rolka
2 350 m / rolka
25 200 m / rolka
30 160 m / rolka
40 300 m w 2 m czesciach
50 200 m w 1 m czedciach

UWAGA

Wraz z ukazaniem sie te] instrukcji technicznej wszelkie wczegnie

produktu traca swg waznosé.

Wytgczny dystrybutor na kraj

"DRIZORO-Poland
Przeds. ,carmen” Sp. z o.o0.
85-738 Bydgoszcz, ul. Szajnochy 14,
Tel./fax: (052) 342 02 27, 348 91 14

www.drizoro-carmen.pl

e-mail: biuro@drizoro-carmen.pl

jsze publikacje techniczne dotyczace

03/2005
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FMCae, PANSTWOWY ZAKLAD HIGIENY

2, ks
= = NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE
& 5
¥, - g ZAKEAD HIGIENY KOMUNALNEJ
Yyg.d DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE
stroe 24 po-791 Warsaw Phone & /57 ext, 354 fax {0~ 49-7&1‘!1'!015712
ATEST HIGIENICZNY HK/B/1264/01/98
HYGIENIC ATTEST oRYaiNAL- FEFI
Wyréh / proguct: Sznwr izolasyiny:
- THERMARODS

Zawierajacy / cortaining: polietyien

Przeznaczosyy do / destined: stosowania w budownictwie

Wymieniony wys] produkt odpowiada wymaganiom hgisnicznym przy spainieniu nastepulacych
warunkdw / is acosptable sccording to hygienic eriterta with the following conditions:

P ———— e aaaa

Wytwérea / producer
THERMAFLEX ZOLACH 3p.z 0.0
58-130 Zarow
ul. Przaimystowa &

Niniejszy dokumant wydano na wriosek / this awest sued for

THERMAFLEX IZOLACK Sp. 2 0.0
58130 Zarow
ul. Przemystowa 8

Atest moze by¢ zmieniony WO urigwazniony po przedstawienii smwsownych cowoddw przez
indraikolwick Srong (The sttest may be conected of canceled after appropriate metivation).
Nkie}azyahmmdw&n&tpomlmd\oddatywﬁMmewpﬂypadkumw
recepwrzealbowtad-mologﬁwmmiawobu {The mitest loses its validity after 10 years from
msdatadisu.sorhmcasem changés in composition or in technetogy of preduction).
~ K :

Zaidady Hig ;
Data wydania atesiu higienicanego: 13 lipca 1998 . Stefan Maziefa




BIULETYN NR 7

CONCRESEAL °

PLASTERING

WODOSZCZELNA ZAPRAWA WYROWNAWCZA - SZPACHLOWKA

OPIS PRODUKTU

CONCRESEAL PLASTERING jest wodoszczelng zaprawa szpachlowg modyfikowang polimerami przeznaczong do
wyréwnania powierzchni betonawych oraz jako warstwa wyrownujaca i wykonczeniowa na zaprawach naprawczych.
Zaprawa szpachiowa CONCRESEAL PLASTERING stanowi mieszanine cementu, odpowiednio dobranej krzemionki i
kruszywa; dostarczana jest w postaci proszku gotowego do uzycia.

Zaprawe CONCRESEAL PLASTERING mozna nakladad recznie, kielnig i pacg tynkarskg lub mechanicznie przez
natrysk, na zwigzane i wilgotne (w stanie matowo wilgotnym) podioze.

ZASTOSOWANIE
° Do zabezpieczenia antykorozyjnego betonu:
- redukuja nasigkliwos¢ powierzchniowg betonu,
- redukuja wchianianie substancji szkodliwych,
- zwigkszajg odpornost na mréz i mgte solna,
- nie hamuija dyfuzji pary wodnej,

hamujg dyfuzje CO2
. Do powierzchniowej ochrony betonu przed szkodliwym dziataniem wody, mrozu 1 zanieczyszczen znajdujacych
sie w atmosferze,
. Do wykonywania cienkowarstwowych szpachléwek wodoodpornych np. na basenach.
. Jako minimalnej grubosci warstwa wyréwnawcza do powierzchni betonowych przed aplikacjg powtok.
. Do aplikacji na elewacjach jako dekoracyjne pokrycie.
ZALETY
. Uszczelnia i wypetnia pory oraz wgtebienia w betonie i murze, stajac sig integraing czeécia ich powierzchni.
o Zabezpiecza antykorozyjnie podkiad, stanowiac jednoczesnie wykoriczenie dekoracyjne.
. Nadaje trwata wodoodporno$E.

Chroni zbrojenie betonu przed korozjg.
INSTRUKCJA STOSOWANIA

Przygotowanie powierzchni

Beton przeznaczony do pokrycia musi by¢ czysty, wolny od sladow farby, wykwitéw, obcych materiatow, ttuszczu, olejow
antyadhezyjnych | pytu. Je§li warunki te nie sg spetnione, oczy$ci¢ powierzchnig szczotka druciang lub przez
piaskowanie. Wszelkie wystajgce czesci metalowe, pozostatosci po szalowaniu, powinny byc wycigte do gigbokosci 2 cm
. Ubytki naprawi¢ produkiem MAXREST lub MAXRITE. Przed naktadaniem zaprawy podioze nalezy dobrze zwilzy€.

Naktadanie kielnia i zacieraczka

Na 25 kg worek CONCRESEAL PLASTERING uzy¢ 1 | MAXCRYL, 3,5 | wody i dobrze wymieszac, najlepie]
mechanicznie. Stosujac kielnie do naktadania upewni¢ sie, czy CONCRESEAL PLASTERING jest mocno wcisnigty we
wszystkie zaglebienia i dobrze wyréwnany; 20 — 30 minut po2niej uzy¢ ponownie packe metalowg lub zacieraczke z
gabka, w zaleznosci od wymaganej faktury tynku.

CONCRESEAL PLASTERING nakiada sie w warstwach o grubosci 3 do 5 mm . W procesie koficowego wygtadzania
gabka, naiezy ja zwilzyé roziworem sktadajacym sig z 1 czgsci MAXCRYL i 3 czesci czystej wody. Nie uzywal samej
wody. By uniknaé zaciemniefi w miejscu fugowania lub na powierzchniach o nierdwnej wehtanialnosci, nalezy nalozyé
najpierw cienka warstwe MAXSEAL z dodatkiem MAXCRYL i wody. Po dojrzewaniu warstwy MAXSEAL przez 7 dni,
natozyé kielnia warstwe CONCRESEAL PLASTERING.

Nakiadanie natryskowe
Worek 25 kg CONCRESEAL PLASTERING wymaga okoto 2 liréw MAXCRYL i 4.5 litra wody. Materiat doktadnie
wymieszaé. Najlepsze jest mieszanie mechaniczne.

UWAGI
. Materiat ten nie powinien by¢ stosowany na $ciany zmrozone lub pokryte lodem. Nie nalezy wykonywad

aplikacji ponizej 5°C. Jesli w ciggu 12 godzin od natozenia materialu spodziewany jest mroz, prace nie powinny
by¢ prowadzone.

° Pogoda chtodna — nie zwilza¢ powierzchni zbyt mocno.
. Pogoda ciepta lub wietrzna — zwilza¢ §ciany kilka razy przed zastosowaniem materiatu.
. Po natozeniu zwilzyé delikatnie §ciane uzywajac pistoletu natryskowego, by umozliwi¢ lepsze dojrzewanie

CONCRESAL PLASTERING.

CONCRESEAL PLASTERING

N

o



DANE TECHNICZNE

« Gestost stwardniatego materiaty - 2,1 kg/dm®
« Wyirzymato¢ na sciskanie po 7 dniach 24,2 MPa
po 28 dniach : 31,0 MPa
s Wytrzymalosé na zginanie po 7 dniach 15,3 MPa
po 28 dniach 164 MPa
» Modut sprezystosci (E) : 245.000 kg/cm®
« Zmiana wymiaréw finiowych w temp. 20-60°C (%] 10,1
 Przyczepnosc do podtoza betonowego :>1,5MPa
« Przyczepno$é do podtoza betonowego
po badaniu mrozoodpornosci :z1,2MPa
« Pelna ochrona zbrojenia przed korozjg : (badanie ITB — 1995r.)
» Mrozoodporno$é :>F 150
» Odporno&t na szorowanie | wymywanie wodg : zgodnie z PN-81/B/10102
ZUZYCIE 1,5 kg/m® do 2 kgfma, na 1 mm grubosci uktadanej warstwy.

OPAKOWANIE Worki 25 kg .

MAGAZYNOWANIE

W oryginalnie zamknigtym opakowaniu, w suchym pomieszczeniu o temperaturze powyzej 0°C przez 1 rok.
KOLORY Perlowo-szary, naturalny kolor betonu oraz biaty.

OPINIE | APROBATY

» Aprobata Techniczna ITB Nr AT-15-2997/98 i Aneks nr 1

« Ocena Higieniczna PZH i HK/W/0114/01/98

« Aprobata Techniczna IBDIM Nr AT/2002-04-1374

BHP

Jak wszystkie produkty cementowe, CONCRESEAL PLASTERING ma wiasciwosci $cierne i w trakcie prac nalezy
uzywac gumowych rekawic ochronnych. Jesli maieriat dostanie sie do oczu nalezy je starannie przeptukac czysta wodg,
lecz nie trze¢. Jes!i podraznienie utrzymuje sig, nalezy zwrocic sig do lekarza.

GWARANCJA

Wszystkie produkty firmy DRIZORO wytwarzane sg z najlepszych, dostepnych surowcow, co zapewnia ich wysokg
jakosé. Nasza gwarancja dotyczy jakosci produkiu, a nie jego zastosowania poza naszg kontrolg. Za wszelkie uzycie
produktéw do celow nie okreslonych w tym biuletynie, firma nie ponosi odpowiedzialnosci.

Warto$¢ gwarancji nie moze przewyzsza€ wartosci nabytego produkiu.

UWAGA

Wraz z ukazaniem sie tej instrukcji technicznej wszelkie wezeéniejsze publikacje techniczne dotyczace produkiu
traca swa waznosc.

85-738 Bydgoszcz, ul. Szajnochy 14,
Tel./fax: (052) 342 02 27,348 91 14 10/2005

CONCRESEAL PLASTERING
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BIULETYN NR 120

MAXJOINT ® ELASTIC

ELASTYCZNA ZAPRAWA DO WYPELNIANIA SZCZELIN, ZLACZ i
PEKNIEC PRACUJACYCH

QPIS PRODUKTU

MAXJOINT ELASTIC jest dwusktadnikowym produktem. Komponent A jest ciecza oparta na bazie spegjainych Zywic
syntetycznych. Komponent B dostarczany jest w formie proszky, powstatego na bazie mieszaniny cementu, dodatkow |

T I

i R Tate el i Teate Tl Lorayy
Eyﬁu:ﬁiﬂit vv‘}'BCiE;\'\JjLﬂ iUerar i’c\oﬁ_} Al UD.

Fo Zmisszaniu cbu komponentdw otrzymuje sie zywiczno-cementowy produkt, o wysokisj przyczepnosci, odpowiadni do
uszczeiniania i wypetniania, podatnych na ruch, szczslin | peknieé w batonie.

A ST AT

YT 1 R

»  Naprawa podainych na ruch spgkan, rys wystepujacych w konstrukejach betonowych | murowanych.
o T

2 “wodzie: rurociagi, zbiorniki na wode, ==

= « Brceslin proianrikowanysh slemsrit selanaery

«  Jako zaprawa do spoinowania powierzchni podatnych,

= laksa sznt uszezelnienie, wypetnienie czozzin Sytotoaynyoh ot mostoe o

“ uszczeinienie, wypetnienie przerw miedzy kraweznikam:,

s Pozwala osiggnad zdolnosE przemieszezenia zigeza nawet do 15%.,

Zoorzs ey ot odpormose | wytrzymatoses it s et st s B YInaga konsery
= Doskonala przyczepnosd do wilgotnych powiarzehni. Nis wyimaga warstwy sczepns;.

© R gplywa - Fninnmanh

e Odpowisdni do statego kontaktu 7 wodg pitna, produkt wodoszczelny,

= ke o aplikad)i |wykonree
= Piodukl nig loksyCzny, nis painy i pzyiazny dia Srodowiska,
= Puzwigzaniu moze by¢ pomaiowany na zadany kolc:

VWymiary szozeliny
Szerokosc szezeliny, bruzdy nie moze by¢ wigksza niz 30mm, gtebokose wypeinienia minimum pét szerokos - szozsliny
W przypadku glgbszych bruzd, szczelin gdzie nie jest wymagana ich catkowite wypetnienie, nalezy stosowad

e

poletyisnowy sznur o §radinicy 25% wiekszej od szerokoéal bruzdy, BIOFENNY.

PRZYGOTOWANIE PODLOZA
Podicze przed uszczelnieniem, napraws inusi byé macns § Czysie, woing od pozostaloscl farb, porostéw, tiuszezy, oleju,
E . as

ZUo lufnyeh czescl, gladzi f'zzoovch tn. 2o apikacia nalery n sgczyC podiciz wodg, usuwajgc wodg

LEDWIBRUWE,

odwazone komponenty. Wlej ZYWICE — Koo

2, mieszajge misszarkg voinotros

ezy ¢ nieemiernago, za diugiego »
T Komponaniow, B T z=growg pozostawidé nz 2m
SUPoW . W zalezno$ci od wilgotno$ steszanki wynosi okolo 25
uphwie t=go czasy, oip sie przsmisszmnis 2 - trzymacd jg] urabialnose. '
PRV IS 1 ST
A

Aby zwigkszyé przyczep
jestweigz o zottz o dobv

Ca Sig giuniowa

T BZCE
i Uﬂikniﬁ:_ & Zasé,}-:‘\a..frl: ¥
ulozongj zaprawy, mozna zastosowad wods 2 Godalien fiydia.
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DOJRZEWANIE

Czas dojrzewania waha sie w zaleznosci od temperatury i wilgotnosci oraz od wymiaréw szczeliny,

W temperaturze 20°C i wilgotnosci 50%, na 10mm szerokosé zaaplikowanego produktu, po 7 dniach jego dojrzewania,
moze by¢ utozony MAXSEAL FLEX, MAXELASTIC lub MAXSHEEN ELASTIC. W przypadku stalego oddziatywania
wody czas dojrzewania wynosi 3 tygodnie, dla warunkow jak powyzej. Jezeli aplikacja jest przeprowadzana w
temperaturze ponizej 10°C, wysokiej wilgotnosci lub nie wentylowanych pomieszczeniach, diuzszy czas dojrzewania jest
wymagany.

CZYSZCZENIE

Sprzet i narzedzia nalezy wyczyscié wodg natychmiast po aplikagji. Po zeschnieciu materiatu mozna Jje wyczyscic tylko
mechanicznie.

OPAKOWANIE

Maxjoint Elastic jest pakowany w 10kg kompletach (5kg zywicy - komponent A, 5kg proszek — komponent B). Dostepny
w Kolorze szarym.

PRZECHOWYWANIE

12 miesigcy w oryginalnie zamknigtych pojemnikach, w suchym i zakrytym migjscu, chronionym przed mrozem, w
temperaturze powyzej 5° C.

ZUZYCIE
1kg materiatu wypeinia okofo 0,79 dm®. Ponizsza tabela WAZNE WSKAZOWKI
przedstawia orientacyjne zuzycie w zaleznosci od *  Nie dodawac cementu, wody, kruszywa lub innych
wymiarow szczeliny. zwigzkéw do MAXJOINT ELASTIC.
| Przyblizone zuzycie » Nie aplikowat MAXJOINT ELASTIC w temp.
Wymiary kg / mb mb / 10kg ponize] 5°C lub gdy nizsza temperatura jest
wypeinienia [mm] (opakowanie) przewidywana w ciggu 24h po aplikacji produktu.
10x5 0,065 153 e Nie ukiada¢ na powierzchnie oszronione Iub
15x7,5 0,140 71 Zmrozone.
20x10 0,250 40 * Dodatkowe informadje nie Uigte w tym biuletynie
25x12.5 0,400 25 technicznym udzieli nasz Dziat Techniczny.
30x15 0,570 17

OPINIE | APROBATY:

Atest Higieniczny PZH Nr HKAN/0440/01/2005

Aprobata Techniczna IBDIM Nr AT/2006-03-2117

BEZPIECZENSTWO | ZDROWIE

Komponent A: nie jest toksyczny ani palny. Nie jest sklasyfikowany jako materiat niebezpieczny do transportu.
Komponent B: Tak jak wszystkie produkty na bazie cementu Maxjoint Elastic jest produktem powodujacym Scieranie
skory, takrze podczas aplikadji nalezy uzywac gumowych rekawic i okularow ochronnych.

Jesli kidryé z komponentéw dostanie sie do oczu nalezy je starannie przeptukac czysta wods, lecz nie trzed. Jesii
podraznienie utrzymuje sie, nalezy zwrdcié sig do lekarza.

Karta bezpieczeristwa produktu dostepna na Zyczenie.

Wywéz opakowar | pozostatosci produktu wg reguladi wewnetrznych, lezy po stronie uzytkownika produktu.

DANE TECHNICZNE

Wyglad komponentu A mleczno-biata ciecz
| Wyglad komponentu B szary proszek
Gestos¢ komponentu A (g/cm®) 1,0+ 0,05
Gestos¢ komponentu B (g/cm®) 0,9+0,05
Maksymalna wielko&é kruszywa (mm) 0,4
Proporcja komponentow A'B (wagowo) 1:1
Gestos¢ swierej mieszanki A+B (gfem’) 1,26 £ 0,05
Gestos¢ dojrzatej mieszanki A+B (glem®) 1,14 £ 0,05
Czas na wbudowanie w temp. 20°C ok. 30 min.
Optymalna temperatura aplikagi (°C) 5-30
Odksztatcalnosé szezeliny 15%
Twardo$¢ wg Shora, 1SO 868 37
Modut elastycznosci 60%, EN 28339 0,38 MPa
Wytrzymalos¢ na rozciaganie 0,38 MPa
Wydiuzenie przy zerwaniu, EN 28339 60%
Powrét odksztatceniowy 8%

GWARANCJA: Wszystkie produkty firmy DRIZORO wytwarzane 53 z najlepszych, dostepnych surowcow, co Zapewnia
ich wysokg jakosé. Nasza gwarancja dotyczy jakosci produktu, a nie jege zastosowania poza naszg kontrolg. Za
wszelkie uzysie produltow do oaidw nie okreslonych w tym biutetynie, firna nie ponosi odpowiedzialnoscl. Wartogé
gwarancji nie moze przewyzszad wartosci nabytego produkte:

UWAGA: Wraz z ukazaniem sig tef instrukcji techniczne] wszelkie wczesnigjsze publikacie fechniczne dotyczgce
produkiu tracg swa wazno$é,

Whlaczny dystrybutor na kraj

DRIZORD- Polan
Przeds. ,carmen” Sp. z c.a.
B8-738 Bydgoszez, ul. Szajnochy 14
Tel Hax: (052) 342 02 27, 348 91 14

www.drizoro-carmen.pl e-mail: biuro@drizoro-carmen.p! 10/2008




BLIC, PANSTWOWY ZAKF.AD HIGIENY
P NS NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE
PZH

E =
::_L o ZAKLAD HIGIENY KOMUNALNEJ

be 33{6‘ DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

24 Chocimska 00-791 Warsaw @ Phone (22) 5421354 ¢ Fay {22) 5421287 @ e-

maii: sek-zhk@pzh.gov.pl
ATEST HIGIENICZNY x/w/440/01/2005
HYGIENIC CERTIFICATE ORYGIKAL '
Zaprawa uszczelniajaca MAXJOINT ELASTIC

Wyrdb / product;

Zawierajacy / containing: cement portiandzki, polimer akrylowy

Przeznaczony do / dastined: uszezelniania i wypetniania zigcz, szezelin dylatacyjnych fug w zbiornikach

na wode przeznaczong do spozycia oraz w in nych obiektach budowlanych

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wyma
warunkow / is acceptable according to
Po wysezonowaniu zbiorn

ganiom higienicznym przy spefnieniu nastepujacych
hygienic criteria with the following conditions:

lka, przed cddaniem do uzytku, nalezy przepiukaé go woda.

Wytwirea / producer:

DRIZORO 5.A.

28850 Torrejon de Ardoz-Madnyt

Parque industrial Las Monjas, c/Primavera 50-52. Hiszpania
Niniejszy dokument wydanc na wniosek / this certificate issued for:

Przedsigbiorstwo "CARMEN" Sp. z 0.0.
85-738 Bydgoszcz

ul. Szajnochy 14

Atest moze by¢ zmieniony lub uniewaznion
przez ktorgkolwiek strone. Niniejszy atest
tub w przypadku zmian w

Y PO przedstawieniu stosownych dowoddéw
traci waznosé po 2010-08-09
recepturze albo w technologii wytwarzania wyrobu.

The certificate may be corrected or cancelled after appropriate motivation.
The certificate loses its validity after 2010-08-09
orin the case of changes in composition or in technology of production.

Kiercwnik
Zaktadu Higieny Komunalnej
Datz wydania atestu higienicznege.  _. ; - = s //W
= U . G 7
The date of issue of the certificate: - S'c P12 2005 ;f A L

Usz wia fczfak

T

www.pzh.go v.pl
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’“"w'i-‘\ ZAPRAWA HYDF{AUL"‘

OPIS PRCDUKTY
MAXPLUG jest szybkowiazacg zaprawg na bazie cemeniu hydraulicznego. iMateriat zmieszany z weoda tworzy
blyskawicznie wigzaca, wodoszezelng zaprawe. Po stwardnieniu stanowi czgs¢ naprawionago podioZa.
ZASTOSOW ANIE
¢ Do natvchmiastowego uszczelniania, naprawy ubytkéw przewodzacych wode, nawet pod wysokim cisnieniem i pod
wodg, w konsirukcjach beionowych i murowanycit np.:

- rurociggach wodnyvch i kanalizacyjnych,

- zaporach wodnycn, zbiornikach sciekow,

- zbiornikach wody pitnej,

- tunelach, piwnicach, fundamentach.
& Do szybkiegc kntwienia elementiow nlqo{glomnrr‘h i "IESx kowwwveh v betonie

nleu cemantovrym
Clviehia giem WG W Oku gemenicwynm.

WEASCIWOSCI

. Natychmiastowo tamuje przecieki — nawet pod ciSnieniem.

. iNie jest materiatem kurcziiwym.

e Zaprawa ekspansywna — przyrost objetosci w trakcie wigzania.

. hie zawiera domieszek powodujgcych korozje.

. Twardnieje pod woda.

. Wymaga jedynie dodania wody.

PRZYGOTOWANIE PODLOZA

e Podtoze powinno byt czyste | wystarczajgco nosne.

. Usuna¢ luzne i zniszczone fragmenty, az do ,zdrowego”™ betonu.

e Usuna¢ wszelkie subsiancje mogace mieé wplyw na przyczepno$é zaprawy do podioza (oleje, powloki
malarskie, smary).

. Rozkut rysy i pekniecia na glebokos¢ 20 mm, tworzgc prostokaina lub trapezowsa bruzde.

. W przypadku podtozy suchych przed wykonaniem naprawy, obiicie nawilzac je wodg,

PRZYGOTOWANIE MATERIALU

Odpowiednio przechowywany MAXPLUG nie powinien posiada¢ grudek i zbrylen. MAXPLUG rozrabiany jest woda, az
do uzyskania odpowiedniej konsystencji.

UWAGA! Przed uzyciem material nalezy dokladnie wymieszaé przez kiikakroine przetoczenie pojemnika.

Nalezy miesza¢ tylko taka ilo$¢ MAXPLUG, kitérg mozna zuzy€ w ciagu 3 minut { przy lemp. otscLe.da 18 do 20 °C). Do
przygotowanej porcji materiatu powoh dodawaé wode — 1 kg MAXPLUG wymaga dodania 230 cm® wooy Mieszac fak
diuge, az woda dokladnie wniknie w materiat i zostanie uzyskana jednolita masa o konsystencji gesto plastycznej.
WYKONANIE NAPRAWY

Rezrobiony material nalezy uformowaé do cdpowiedniego ksztattu. W momencie wykonywania naprawy powinien miet
on konsystencje gesio plastyczna. Material dokladnie wcisngé w miejsce wykonywania naprawy. W przypadku
wystepowania wyciekéw biezgcych plombe przyrzymac nieruchomo przez okres 30 sekund do 3 minut. Nadwyzke
materialu szybko usungt przez sciecie szpachelka. Scinanie rozpoczynac od $rodka naprawmnego miejsca, aby

pozwoli¢ na zwigzanie MAXPLUG. Ma koniec zaslepic€ dren. Zaleca sig wykenczenie naprawianej powierzchni powtoka
MAXSEAL.

PIELEGNACJA

Szybkie wigzanie powoduje wydzieianie sig duzych ilosci ciepta. W ceiu jego odprowadzania i zapobiezenia
gwattownemu wysychaniu zaleca sig zwilzenie naprawianego miejsca wodg orzez 15 — 30 minut.

UWAGI

= Nie dodawaé kruszywa lub cementu,

. iNie uzywac zbywajacego, zmieszanego maleriatu do przygoiowania nowej porcji.

< Nie nakladac na powierzchnie gtadkie, malowane itp.

. MAXPLUG po zwigzaniu jesi materialem sziywnym, diatego iez nie jest zaiecany do uszczeiniania pracujacych
szczelin dylatacyinych.

. W ftrakcie wykonywania robdt, podczas wysigpowania wysokich iemperatur, materiat przed przygotowaniem

przechowywaé w chtodnym migjscu. Do mieszania uzywaé chiodne! wody. Pedczas wystepowania niskich
iemperatur przechowywac MAXPLUG w cieplym miejscu i uzywaé do mieszania cieple] wody, aby przyspieszyé
czas wiazania.

MAXPLUG



DANE TECHNICZNE

* Przydatno$¢ zaprawy do uzycia 3,5 do 4 min

* Wytrzymaio&¢ na zginanie po 28 dniach : 5,6 MPa

* Wydajnosé : 1 kg MAXPLUG wypetnia w przyblizeniu 615 do 620 cm®
* Przyczepnosc do podioza : 0,69 MPa

* Wytrzymalo$¢ na Sciskanie po 28 dniach . 40,7 MPa

Dane dotyczg warunkow normatywnych - temp 20°C
- wilgotnosc wzgledna 65%

OPAKOWANIE Wiadra 1 kg, 5 kg i 25 kg

MAGAZYNOWANIE Przechowywaé w suchych pomieszczeniach. Przydatny do uzycia przez 1 rok.

OPINIE | APROBATY
» Ocena Higieniczna PZH — W/155/92
* Aprobata Techniczna ITB Nr AT — 15-2186/96 + Aneks Nr 3

BHP  Jak wszystkie produkty cementowe, MAXPLUG ma whasciwosci Scierne | w frakcie prac nalezy uzywaé
gumowych rekawic ochronnych. Jesli materiat dostanie sig do oczu nalezy je starannie przeptukaé czysta woda, lecz nie
trzec. Jesli podraznienie utrzymuje sig, nalezy zwrocic sig do lekarza.

GWARANCJA

Wszystkie produkty firmy DRIZORO wytwarzane sg z najiepszych, dostepnych surowcéw, co zapewnia ich wysoka
jakose. Nasza gwarancja dotyczy jakosci produktu, a nie jego zastosowania poza naszg kontrola. Za wszelkie uzycie
produktéw do celéw nie okreglanych w tym biuletynie, firma nie ponosi odpowiedziainosci.

Wartos¢ gwarancji nie moze przewyzszac wartodci nabytego produkiu,

UWAGA

Wraz z ukazaniem sie tej instrukcji technicznej wszelkie wczesSniejsze publikacje techniczne dotyczace produktu
tracg swa waznosé.

Przeds. ,carmen” Sp. z o.0.

85-738 Bydgoszcz, ul. Szajnochy 14,
Tel/fax: (052) 342 02 27, 348 91 14

www.drizoro-carmen.pl e-mail: biuro@drizoro-carmen.pl 10/2005

MAXPLUG



PANSTWOWY ZAKLAD HIGIENY

'OCENA HIGIENICZNA Nr /1200

Wyréb (materiat): Maxplug - szybkowiazacy cement hydrauliczny

zawierajqey: __ cement

przeznaczony do: uszczelniania i napraw zbiornikdw na wode

do _picia oraz basendw kapielowych

oceniono pozytywnle pod wzglgdem zdrowotnym Przy speinieniu nastepuigcych

wymagan: anuluje sie uwage dotyczaca prevaratu Maxrlug _

PowyZsza ocena moze ulec zmianie lub uniewaznieniy po przedstawieniv dowoddw
przez kiérgkolwiek ze stron, uzasadniajqeych potrzebe wprowadzenia poprowek
lub uniewaznienia dokumentu. Niniejszy dokument traci wazno$é w przypcdku
Wprowadzenia zmian jakosciowych i ilodciowych -wyrobuy (materiafy) | w szczegdl-
nosci zmian w recepturze | technologii wytwarzania.

Niniejszy dokument nje zwalnia od obowigqzko uzyskania od kompetentnego organu
zezwolenia na wytwarzanie | siosowanie (dystrybucje) ocenianege wyroby (materiatu).

Producent wyroby (materiafu):  "Drizerow S.A. Hiszrania

Niniejszy dokument wydano na wniosek: Przedsiehiorstwo Produkedi.
Fomocniczej i Montazy Budownictwa Rolniczego ul, Szajnochy 14

85=738 Bydgoszcz

Z~ca DYREKTORA
. d/a Nedsornm nad Stacjami
: . Stnimﬂu-lpidemuiogiczngq].l
Warszawa, dnig, 1992,0%,05 o zwp. b, L,}CM\AO\J"J\/\_L
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BIULETYN NR 14
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POLIURETANOWO ELASTOMEROWA MEMBRANA
DO HYDROIZOLACJI POWIERZCHNI

OPIS PRODUKTU

MAXELASTIC PUR to jednosktadnikowy produkt, gotowy do uzycia, oparty miedzy innymi na specjalnych
zywicach poliuretanowych, kiére pod wplywem wilgoci tworzg wysoko elastyczng powtoke hydroizolacyjng stuzgea do
diugotrwatej ochrony betonu, stali, zapraw opartych na cemencie, cegiet, ptytek itp.

ZASTOSOWANIE
» Hydroizolagja i ochrona zbiormikéw na wode, $cieki, osadnikow itp.
e Spajanie, uszczelnianie | wypetianie peknie¢ wioskowatych narazonych na przemieszczenia.
»  Pokrycie i ochrona metalowych zbiornikaw, siloséw, rur stalowych itp.
* Zewngtrzna hydroizalacja i ochrona podziemnych konstrukeji betonowych.
¢  Elastyczna hydroizolacja wszelkiego typu dachow, taraséw i balkonéw.
e Hydroizolacja pod plytki ceramiczne w aplikacjach wewnetrznych i zewngtrznych, takich jak: balkony, kuchnie,
tazienki itp.
ZALETY
* Bardzo duza elastycznosé zaréwno w wysokich, jak i w niskich temperaturach, pozwalajaca absorbowaé
termiczne poruszenia podtoza przy eksiremalnych warunkach pogodowych oraz drgania.
»  Doskonata zdolnos$c¢ przenoszenia rys, dzieki czemu zachowuje sie na poditozu jak membrana zabezpieczajaca
przed przetamaniem.
*  Tworzy jednolita membrane wodoszczelng, kiora nie wymaga zigczy i na tfrwale uszczelnia wszelkie pekniecia.
» Doskonata przyczepnosé¢ do materiatow powszechnie stosowanych.
= Dobra odpornoé¢ chemiczna na scle do odmrazania, wode morska, $cieki, roztwory kwasowe i zasadowe.
e Wytrzymuje szeroki zakres temperatur: od -40°C do 100°C.
¢ Dobra odporno$é na scieranie.
» Nadaje sie na staly kontakt z woda, $ciekami.
»  Diugotrwata ochrona w poréwnaniu z farbami czy innymi powtokami, nie wymaga konserwacji.
» _Produkt gotowy do uzycia, tatwy do zastosowania, aplikacja metoda reczng lub natryskiem.
SPOSOB UZYCIA
Przygotowanie podioza: Nawierzchnia przeznaczona do pokrycia winna by¢ czysta, sucha, zdrowa, wolna od kurzu,
pozostaiosci farby lub gipsu, wykwitow, tluszczy, olejow, jak rowniez wolna od Srodkéw anty-plesniowych oraz anty-
adhezyjnych, wolna od wszelkiego rodzaju powlok, ktére mogtyby mie¢ negatywny wplyw na przyczepnosé. Przed
aplikacjg na poditoze metalowe usunaé wszelki pyt i kurz. Przed zastosowaniem MAXELASTIC PUR wszelkie
uszkodzenia powierzchni (ubytki, wgtebienia, ztuszczenia) wypemi¢ zaprawg naprawcza. Usunaé caly beton, ktory
znajduje sie wokot zbrojenia dotknietego korozjg. Zbrojenie oczysci¢ z wszelkiej rdzy i ztuszczenia, a nastepnie pokryc
neutralizatorem tlenkow i antykorozyjnym materiatlem MAXREST PASSIVE. Do naprawy nawierzchni stosowac zaprawe
przeznaczong do napraw strukturalnych takg jak MAXREST . Otwarte i wyczyszczone zigcza dylatacyjne i szczeliny
narazone na poruszenie pokry¢ odpowiednim uszczelniaczem typu MAXFLEX,
Aplikacja: MAXELASTIC PUR jest produktem gotowym do uzytku. Przed zastosowaniem zawartosc opakowania
wymieszac jakim$ suchym i czystym narzedziem dla uzyskania jednorodnej konsystencji. Materiat nanosi¢ mozna
pedzlem, watkiem lub metodg natryskowg. Wykonaé dwie powtoki, na kazda warstwe przeznaczajac 05-0,6 kg materiatu
na 1 m? i prowadzac je prostopadie do siebie. Pierwszg warstwe pozostawic do wyschniecia na 10-12 h, zaleznie od
warunkow atmosferycznych i wentylacji. Przy podtozach porowatych pierwszg warstwe mozna zmieszaé z 10-15%
materiatu MAXSOLVENT w celu lepsze] penetracji. Na zlaczach dylatacyjnych oraz szczelinach narazonych na
poruszenie po wyschnigciu MAXFLEX nanies¢ pierwszg warstwe MAXELASTIC PUR w ilogci 0.6 kg/m?, a na nigj scisle
zamocowac tasme z wiokna szklanego szerokoéci 6-8 cm (40-60 g/m?). Po zaschnigciu nanies¢ drugg warstwe
MAXELASTIC PUR wilo$ci 0,6 kg/m?2,
Przed zastosowaniem MAXELASTIC PUR na plytki ceramiczne nalezy zagruntowa¢ powierzchnie plytek materiatem
MAXPRIMER PUR wilosci 0,100 + 0,150 l/m?,
Warunki aplikacji: Nie stosowaé w temperaturze ponizej 5°C oraz wtedy, gdy oczekiwane sg takie spadki temperatury w
ciggu najblizszych 24 h po aplikacji. Nie stosowaé, gdy wilgotnosé wzgledna przekracza 90%. Nie stosowaé, gdy
spodziewane sg opady w ciggu najblizszych 24 h po aplikacji.
Dojrzewanie: Przed oddaniem do uzytku winny uptyng¢ minimum 72 h przy temp. 20°C, 50% wilgotnoéci wzglednej.
Nizsze temperatury oraz wyzsza wilgotnos¢ wzgledna wydtuzajg czas krzepniecia.
Czyszczenie: Sprzet i narzedzia czyscié przy pomocy MAXSOLVENT zaraz po aplikacji. Po zaschnieciu mozna je
wyczyscic tylko mechanicznie.
WAZNE WSKAZOWKI
- Wilgotnos¢ powierzchniowa poprzedzajgca aplikacje nie moze przekraczaé 5%.
- W przypadku betonu éwiezo potozonego odczekaé 28 dni .
- Podczas aplikacji nie przekraczaé zalecanej grubosci warstwy powloki.
- Przy statym zanurzeniu (zbiomiki wodne) nalezy stosowad jako grunt MAXELASTIC PUR PRIMER. MAXELASTIC PUR
aplikowac na lepki grunt.
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- Przy aplikacji wystawionej na ruch kotowy nalezy zastosowaé 2 warstwy MAXELASTIC PUR F (po 24 h)

w celu ochrony przed Scieraniem.

- Przy aplikacji na gtadkie powierzchnie takie jak; metal , szkio, granit, nalezy zastosowac jako grunt MAXPRIMER PUR.
- Przy aplikacji w temp. < 15°C nalezy doda¢ 1 kg katalizatora MAXELASTIC CAT na 25 kg MAXELASTIC PUR w celu

przyspieszenia procesu wigzania,

- dugi okres oddziatywania promieni UV moze wpiynac na powierzchniowg zmiane koloru, dlatego zalecane jest

zastosowanie jednej warstwy MAXELASTIC PUR — F w jlo&ci 0.2 kg/m?
OPAKOWANIA | KOLORY

MAXELASTIC PUR dostarcza sie w wiadrach 25 kg . Dostgpne kolory to: biaty, szary, zielony, czerwony i czarny.

PRZECHOWYWANIE

12 miesigcy w oryginalnych zamknigtych pojemnikach, w suchym i zak

rytym miejscu, chronionym przed mrozem i

bezposrednim oddziatywaniem storica, w przedziale temperatur 5-35°C. Przechowywanie w wyzszych temperaturach

moze spowodowac zwickszenie lepkosci produktu,
BHP

MAXELASTIC PUR to materiat tatwopalny, dlatego nalezy zachowat¢ wszelkie $rodki ostroznosci dotyczace tego rodzaju
materiatéw przy obchodzeniu sig z nim, przechowywaniu | transporcie. Na miejscu robdt nie pali¢ papierosow. Zapewnié
odpowiednig wentylacje. Opakowania trzyma¢ z dala od wszelkich zrodet ognia. Unikad kontaktu ze skorg i oczami. W

trakcie aplikacji nosié¢ ochronne okulary i rekawice. W

przypadku kontaktu ze skérg dane miejsce przemy¢ wodg i

mydtem. W przypadku kontaktu z oczami doktadnie sptukac¢ wodg unikajge weierania. Jezeli podraznienie nie ustepuije,
Zwroci¢ sie do lekarza. Na zadanie udostepniamy karte bezpieczenstwa produktu. Utylizacjg opakowania zajmuje sie

koncowy uzytkownik produktu zgodnie z wiasciwymi przepisami.

DANE TECHNICZNE

Wyglad zewnetrzny

Jednoskiadnikowa jednorodna pasta

Gestosé (g/ cm?) 1,35 +0,05
Warunki aplikacji

Temperatura (°C)/wilgotnos¢ wzgledna (%) >5/<90
Czas schnigcia przy 20°C i 50% wilgotnosci wzglednej (h) 10-12
Czas dojrzewania przy 20°C i 50% wilgotnosci wzglednej (dni) 3

Czas dojrzewania przy 20°C i 50% wilgotnosci wzglednej w statym zanurzeniu (dni) 7
Charakterystyka zwigzanego produktu

Zdolnos¢ przenoszenia rys zgodnie z NFM 30/703 (mm)

Dojrzewanie przez 7 dni przy 23°C i 50% wilgotnosci wzglednej 8,9
Dojrzewanie przez 3 dni przy 23°C i 50% wilgotnosci wzglednej 54

oraz przez 4 dni przy -20°C

Wydiuzenie przy przetamaniu zgodnie z IS0 37/1994 (%) 852
Whytrzymatos$é na rozcigganie zgodnie z 1ISO37/1994 (MPa) 3,05
Przyczepnosc do betonu zgodnie z ASTM D-4541 (MPa) 2.6 (przelamanie podtoza)
Przenikalnos¢ pary wodnej zgodnie sD EN-ISO 7783 1,16/1054

Sd (SD — warstwa powietrza)/p

Europejska Aprobata Techniczna zgodnie z ETAG 005

ETA-06/0073

Nadaje sie na bezpoéredni kontakt z wodg pitng RD 140/2003 i 2002/72/CE

Zuzycie

Przyblizone zuzycie na warstwe/ wydajnos$¢ catkowita (kg/ m?)

0,5-0,6/1,0-1,2

Przyblizona grubosé na warstwe/ aplikacja catkowita (mm)

0,4-0,5/08-1,0

ATESTY | APROBATY Atest Higieniczny nr HK/AW/0238/01/2006
GWARANCJA

Informacje zawarte w tej broszurze bazujg na naszych do$wiadczeniach i wiedzy technicznej uzyskanej na podstawie
testow laboratoryjnych i z literatury fachowej. DRIZORO zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez
uprzedniego zawiadamiania. Za wszelkie uzycie powyzszych danych do celow innych, anizeli icisle okreslone w tej
broszurze, producent nie ponosi odpowiedzialnogdi, chyba ze dziatanie takie zostanie przez producenta autoryzowane.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci przewyzszajacej wartos¢ nabytego towaru.

MAXELASTIC PUR
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MAXELASTIC PUR ©C €

POLIURETANOWO ELASTOMEROWA MEMBRANA
DO HYDROIZOLACJI POWIERZCHNI

OPIS PRODUKTU
MAXELASTIC PUR to Jednoskiadnikowy  produkt. gotowy do uzycia, oparty migdzy innymi na specjalnych Zvwicach

poliuretanowych, kidre pod wplywem wilgoci tworza wysoko elastyczna powloke hydroizolacyjna stuzaca do dlugotrwalej ochrony betonu,
stali, zapraw opartych na cemencie. cegiel. phtek itp.
ZASTOSOWANIE

*  Hydroizolacja i ochrona zbiomikéw na wode. Scieki. osadnikow itp.

*  Spajanie, uszczelnianie | wypetnianic peknie¢ wioskowatveh narazonych na przemieszczenia,

® Pokrycie i ochrona metalowych zbiomikéw. siloséw. rur stalowych itp.

° Zewnetrzna hydroizolacija i ochrona podziemnych konstrukcji betonowych.

° Elastyczna hydroizolacja wszelkiego typu dachdw, tarasdw i balkondw.

¢ Hydroizolacja pod phytki ceramiczne w aplikacjach wewngtrznych i zewngtrznych, takich jak: balkony, kuchnie, tazienki itp.
SPOSOB UZYCIA
Przygotowanie podloza: Nawierzchnia przeznaczona do pokrycia winna by¢ czysta, sucha, zdrowa, wolna od Kurzu, pozostalosci farby lub
gipsu, wykwitow, thuszezy, olejow, jak réwniez wolna od srodkéw anty-plesniowych oraz anty-adhezyjnych, wolna od wszelkiego rodzaju
powlok, ktére moglyby mie¢ negatywny wpiyw na przyczepno$c. Przed aplikacja na podioze metalowe usunac wszelki pyl i kurz. Przed
zastosowaniem MAXELASTIC PUR wszelkie uszkodzenia powierzehni {ubytki, wglebienia, zhuszczenia) wypelni¢ zaprawa naprawcza.
Usung¢ caly beton, kiéry znajduje sie wokdl zbrojenia dotknietego korozja. Zbrojenie oczyicié z wszelkiej rdzy i ztuszezenia, a nastepnie
pokryé neutralizatorem tlenkow i antykorozyjnym materialem MAXREST PASSIVE. Do naprawy nawierzchni stosowa¢ zaprawe
przeznaczong do napraw strukturalnych taka jak MAXREST . Otwarte i wyczyszezone ztacza dylatacyjne i szezeliny narazone na poruszenie
pokryé odpowiednim vszczelniaczem typu MAXFLEX.
Aplikacja: MAXELASTIC PUR jest produkiem gotowym do uzytku. Przed zastosowaniem zawartoic opakowania wymieszaé jakims
suchym i czystym narzgdziem dla uzyskania Jednorodnej konsystencji. Materiat nanosié mozna pedzlem, watkiem lub metoda natryskowa.
Wykona¢ dwie powloki, na kazda warstwe przeznaczajac 05-0,6 kg materiatu na 1 m? i prowadzac je prostopadle do siebie. Pierwsza
warstwe pozostawic¢ do wyschniecia na 10-12 h, zaleznie od warunkow atmosferycznych i wentylacji. Przy podlozach porowatych pierwsza
warstwg mozna zmiesza¢ z 10-15% materialu MAXSOLVENT w celu lepszej penetracji. Na zigczach dylatacyjnych oraz szczelinach
narazonych na poruszenie po wyschnieciu MAXFLEX naniesé pierwsza warstwe MAXELASTIC PUR w ilosci 0.6 kg/m?, a na niej $cidle
zamocowaé ta$mg z widkna szklanego szerokosci 6-8 cm (40-60 g/m?). Po zaschnieciu nanieéé drugg warstwe MAXELASTIC PUR w ilogci
0,6 kg/m?.
WAZNE WSKAZOWKI
- Wilgotnoéé powierzchniowa poprzedzajaca aplikacje nie moze przekraczaé 5%.
- W przypadku betonu $wiezo potozonego odczekadé 28 dni .
- Podczas aplikacji nie przekraczaé zalecanej grubosci warstwy powloki.
- Przy statym zanurzeniu (zbiorniki wodne) nalezy stosowac jako grunt MAXELASTIC PUR PRIMER. MAXELASTIC PUR aplikowaé na
lepki grunt.
- Przy aplikacji wystawionej na ruch kolowy nalezy zastosowaé 2 warstwy MAXELASTIC PUR F (po 24 h) w celu ochrony przed
Scieraniem.
- Przy aplikacji na gladkie powierzchnie takie jak; metal szklo, granit, nalezy zastosowa jako grunt MAXPRIMER PUR.
- Przy aplikacji w temp. < 15°C nalezy dodaé 1 kg katalizatora MAXELASTIC CAT na 25 kg MAXELASTIC PUR w celu przyspieszenia
Procesu wiazania,
- dtugi okres oddzialywania promieni UV moze wplyna¢ na powierzchniowa zmiane koloru, dlatego zalecane jest zastosowanic jednej
warstwy MAXELASTIC PUR - F w ilosci 0,2 kg/m®
Warunki aplikacji: Nie stosowa¢ w temperaturze ponizej 5°C oraz wtedy, gdy oczekiwane sa takie spadki temperatury w ciagu najblizszych
24 T po aplikacji. Nie stosowaé, gdy wilgotnosé wzglgdna przekracza 90%. Nie stosowad, gdy spodziewane sg opady w ciggu najblizszych
24 h po aplikacji
OPAKOWANIA I KOLORY
MAXELASTIC PUR dostarcza sie w wiadrach 25 kg . Dostepne kolory to: bialy, szary, zielony, czerwony i czamy.
PRZECHOWYWANIE
12 miesigey w oryginalnych zamknietych pojemnikach.
Utylizacja opakowania zajmuje sie koncowy uzytkownik produktu zgodnie z wlasciwymi przepisami.

WSKAZOWKI BHP

R10 Palny

R20 Szkodliwy przy wdychaniu

R36/37/38 Podrazania oczy, skére i system oddechowy

R42 Powoduje uczulenie w przypadku narazenia drog oddechowych

526 W przypadku kontaktu z oczami natychmiast przeplukaé duzg ilodcia wody | wezwaé lekarza.
S28 W przypadku kontaktu ze skéra natvchmiast przeplukaé duzz iloscig wody i mydta.

S38 W miejscach zle wentylowanych stosowac odpowiedni system oddychania

545 W przypadku wypadku lub niedyspozycji, nalezy uda¢ sie natychmiast po poradg medyczna.
Na zadanie udostgpnimy karte bezpieczenstwa

PRODUCENT: v
DRIZORO,S.A. : = 1| R
C/Primavera 50-52 = =
Parque Idustrial Las Monjas, 28850 Torrejon de Ardoz - MADRID (SPAIN)
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Wyrdh f product: 1/, Powdola hydrolzolacyjne MAXELASTIC PUR
. Gruntipodkiad MAXELASTIC PUR PRIMER

Zawherajacy / containing:  Odpowiednio: 1/, 2ywicg poliuretanows, dastomery
2f. rywice epoksydowy (koemporen A), izoforonodiamine, alkehol benzylowy
{kemponant B}

Przeznaczomy do ! destined: bydrotrolacii | Mmyﬁﬂmﬁmmnndgmmﬁm spoZycin,

zhiomiktw na sciaki, osadnikdw, Konstrulji betonowych w stalym zanuezeniy
w wodzie (kanaly, forkewy)

Koyt : w e T -
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Wmmnﬁﬁm&dﬂmﬁn@mmmm@nWMw

godziny wodg, kifra nalety nastephie odprowedric do fanabizadi.

Wiytesbrta [ producer

DRIZORD S.A.

28850 Tomejon da Ardoz-Madrst S

Parque Indusirial Las Monjas, o/Primavers 50-52, Hinzpania S

e I

Nirdetszy dokumant wirdano na wniosel { this certificats issued for *_ﬁ.-w-@-.;:*ﬁ e

Proadsigbiorstwo "CARMEN" Sp. 2 0.0, é‘“‘r . i

B85-738 Bydgoszcz S Py e

ul. K. Szajnpchy 14

Ateal mode byt mwieniony kb unlewadniony po prrodetreienly stoacwsmch devwoddw
prasz kidrgkohedak sirong. Hinlajeay stest treti wadnods po 3811-05-15
fub w przypediui 2mlan w recaptus 8ibs w tschnologh wybwarsan|a wyrebu,

The carGificats may be corractad or cancalied after sppropriste motivetion.
The ceriificate loses s vatidity sfter 2011-85-48

or in the case of changss In composiiton or n technology of production.

The date of saus of the cetificate: | 0 2003

www.prh.gsv. pl



§ P SR E s S0 e
Construction Products
Kbl oads I,

Sitpisk 2 KARTA BEZPIECZENSTWA
MAXELASTIC PUR

DATA: 09.09.04

1. IDENTYFIKACJA  SUBSTANCII CHEMIUCZNEJ ORAZ WYTWORCY,
IMPORTERA CZY INNEGO PRZEDSIEWZIECIA.
1.1.Identyfikacja substancji
Nazwa handlowa: MAXELASTIC PUR
1.2.1. Wytwoérca: DRIZORO S.A.
1.2.2. Adres: C/Primavera, 5(-52
Parque Industrial Las Monjas
28850 Torrejon de Ardoz
Madryt — Hiszpania
2.1. Opis
Zywica poliuretanowa
2.2. Niebezpieczne sktadniki
Nr CAS lub innego kodu: 001330-20-7 Ksylen, Stezenie <15% Xn; R-10-R20/21-R38

Nr CAS lub innego kodu: 26741-62-5, Stezenie < 0,5% Xn; R26-R36/37/38-40-42/R43-
52/53

3. IDENTYFIKACJA RYZYKA

Y.atwopalny (R10)

Szkodliwy przy wdychaniu oraz przy kontakcie ze skéra (R20/21)
Podraznia skore (R/38)

Moze powodowacé uczulenie przy wdychaniu (R42)

4. SRODKIPIERWSZEJ POMOCY

4.1. Informacje og6lne:

Osoby z astma, alergia lub notorycznymi nawrotami nie mogg pracowac¢ w miejscach,

gdzie uzywany jest ten material.

4.2, Wdychanie:

Przenie$¢ pacjenta do dobrze wentylowanego pomieszczenia, jeSli oddech zatrzyma sig

lub sztuczne oddychanie jest trudne do przeprowadzenia, nalezy zapobiega¢ polkniecia

wymiocin, pochyli¢ glowe osobie poszkodowanej i wezwaé pomoc medyczng.

4.3. Skora:

Natychmiast usung¢ i pluka¢ zabrudzone miejsce duza iloScia wody przez co najmniej

15 minut. Zdjaé¢ zabrudzone ubrania i jeS§li objawy nie ustapia wezwaé pomoc

medyczna.

4.4, Zabrudzenie oczu:

Rozchyli¢ powieki i natychmiast splukiwaé oczy duzg iloScig wody przez co najmniej 15

minut i wezwac lekarza.

4.5. Potknigcie:

Szukaé porady medycznej i pokazal niniejsza kart¢ bezpieczenstwa. Wywolywanie

wymiotoéw uzalezni¢ od decyzji lekarza.

4.6. Informacja dla lekarza lub innych wykwalifikowanych oséb udzielajacych pierwsze;
pomocy

Leczenie bedzie oparte na kryteriach medycznych w zaleznosci od stanu pacjenta.



KARTA BEZPIECZENSTWA
MAXELASTIC PUR

5. SRODKI GASZENIA OGNIA
5.1. Odpowiednie $rodki gasnicze
Mgta wodna, CO2, proszek chemiczny, piana.
5.2. Srodki gasnicze, ktére nie mogg byé uzyte z powodow bezpieczenstwa.
Podmuch wody
5.3. Szczegblne niebezpieczeristwo w przypadku pozaru
Produkty toksyczne, ze spalania moga wydzielaé tlenki wegla, azotu oraz inne toksyczne
gazy. Z miejsca wypadku nalezy ewakuowaé wszystkich, ktérzy znajduja sie na linii
wiatru.
5.4. Specjalny przeciwpozarowy sprzet ochronny
Strazacy muszg nosi¢ buty, rekawice i kombinezon ognioodporny oraz niezalezny sprzet
do oddychania '
5.5. Inne instrukcje

Ciecze stosowane do gaszenia ognia nalezy trzymaé w celu poZniejszego usuniecia.

6. SRODKI OSTROZNOSCI

6.1. Indywidualne $rodki ostroznosci

Unika¢ 7rédla zaplonu. Nie palié. Prébowaé zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Nie
wdycha¢ uwalniajacych sie oparéw i unikaé¢ kontaktu z oczami i ze skérg. Nosi¢ ubranie
ochronne, rekawice, buty oraz ochrong na oczy (okulary z bocznymi wkladkami). Zaleca

si¢ uzywania niezaleznego sprzetu do oddychania oraz do pomiaru stezenia zwigzkow
wybuchowych.

6.2. Srodki ostroznosci wzgledem srodowiska

Zapobiega¢ przedostaniu si¢ produktu do ziemi, kanalizacji, czy do jakichkolwiek wéd.
6.3. Metody czyszczenia

Jesli  oczyszczenie jest nie mozliwe, wyciek musi byé wchlonigty za pomoca
odpowiednich $§rodkéw (piaskiem). Pozostalosci muszg byé zebrane, oznakowane i
usuniete zgodnie z obowiazujacym prawem. Nie zamykac pojemnikéw (moze pojawié sie
C02). Zostawi¢ na zewnatrz na 7-14 dni.

7. PRZENOSZENIE I PRZECHOWY WANIE

7.1. Przenoszenie

Unikaé¢ kontaktu ze skéra i oczami. Nie Jjesé, nie pié, nie palié. Unika¢ wdychania
oparéw. Stosowacé tylko w dobrze wentylowanych miejscach. Podejmij kroki przeciwko
elektrostatycznemu nagromadzeniu. Trzymaé z daleka od zrodia zaplonu. Opary pod
wplywem powietrza moga tworzy¢é mieszanke wybuchows. Zawsze nalezy pamigtaé o
obowiazujacych przepisach.

7.2. Przechowywanie

Opakowania przechowywaé szczelnie zamkni¢te w suchym, chlodnym i dobrze

wentylowanym pomieszczeniu. Przechowywaé w temperaturze miedzy 5°-30°C. Chroni¢
przed wilgocig.

8. KONTROLA PRACY/OCHRONA OSOBISTA
8.2.1. Wartosci http

Ksylen (nr CAS 001330-20-7), TLV (1993) = 440mg/m’
2,4 (nr CAS 000584-84-9), TLV (1993) = 0,07mg/m’
2,6 (nr CAS 000091-08-7), TLV (1993) = 0,07mg/m’
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KARTA BEZPIECZENSTWA
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8.3.1. Specjalne instrukcje dotyczace ochrony i higieny

Zapewni¢ dobra wentylacje¢ w miejscu przechowywania, przenoszenia i stosowania.
8.3.2. Ochrona uktadu oddechowego

Uzywaé maski gazowej, lub w razie niebezpieczenstwa niezalezny sprzet do oddychania.
8.3.3. Ochrona rak

Uzywac¢ wodoodpornych i ochronnych rekawic (neoprenowych, butylowych, PVC, itp.).
Zaleca si¢ uzywania rekawic gumowych lub PVC z ochronnym mankietem.

8.3.4. Ochrona oczu

Nosi¢ ochronne okulary z bocznymi oslonami.

8.3.5. Ochrona skoéry

Nosi¢ wodoodporne ochronne ubranie i wysokie buty.

9. WLSCIWOSCI FIZYCZNE I CHEMICZNE

9.1. Stan fizyczny, kolor i zapach

Jednorodna ciecz o okres’longlm kolorze.

9.4. Temperatura zaptonu: 22°C

9.11. Gestos¢ wzgledna: 1,35g/cm® (20°C)

9.12. Rozpuszczalnosé:

a) rozpuszezalno$é w wodzie: Nierozpuszczalny

9.14. Lepko$é: 5000 — 20000 mPa s

10. STABILNOSC I ODDZAIL YW ANIE

10.1. Warunki, kt6rych nalezy unikaé

Nie s3 znane niebezpieczne reakeje podczas skladowania i przenoszenia zgodnie z
powszechnymi praktykami stosowanymi w przemysle. Chronié przed bezposrednim
oddzialywaniem slonca. Nie pali¢. Unikaé wyladowan elektrycznych.

10.2. Materiaty, ktérych nalezy unikaé

Moga wejsé w egzotermiczng reakcje z aminami i alkoholami. Wchodzi w reakeje z
CO2, zwigkszajac ci$nienie jesli pojemnik jest zamkKkniety.

10.3. Niebezpieczne produkty rozkiadu

Termiczny rozklad powyzej 260°C, uwalnia CO2.

11. INFORMACJA TOKSYKOLOGICZNA

11.1. Ostra toksyczno$é

Unikaé¢ wdychania oparéw. Szkodliwe podczas wdychania, spozycia oraz w przypadku
kontaktu ze skora.

11.2. Podraznienia

Moze podrazniaé¢ skére, oczy i drogi oddechowe. Wysokoskoncentrowane opary mogg

powodowaé zawroty glowy i omdlenia. Moze wystapi¢ zapalenie podczas kontaktu z
oczami.

11.3. Uczulenia
Produkt moze wywolywaé podraznienie lub silne zaburzenia drég oddechowych,

powodujac astme, trudnosci w oddychaniu oraz ucisk na klatke piersiows. Symptomy
moga wystapic po czasie.
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12. INFORMACJA EKOLOGICZNA

12.1.1. Biodegradacja

Nie rozpuszczalny w wodzie. Produkt nie ulega biodegradacji.
12.4.1. Toksycznos¢ w stosunku do wody

Zapobiega¢ przedostaniu si¢ produktu do kanalizacji, wéd powierzchniowych lub
podziemnych.

13. USUWANIE PRODUKTU

Usuwac zgodnie z obowigzujacym prawem, odpowiednio oznaczajac pozostalosci.
Pozostalo$ci przesla¢ do spalarni lub do bezpiecznego depozytu.

Nie usuwaé na lokalnych wysypiskach.

Nie usuwaé do studzienek kanalizacyjnych, ziemi, czy tez do wszelkiego rodzaju
strumieni wodnych.

Opakowania powinny byé réwniez usuwane jak niebezpieczne pozostalosci, chyba ze
pozostalo$ci po produkcie zostang dokladnie wyczyszezone.

14. INFORMACIJE DOTYCZACE TRANSPORTU

14.1. Numer UN: 1866

14.2. Kategoria pakowania: 111

14.3. Transport ladowy

14.3.1. Klasa przewozu: 3, F1

14.3.2. Kod ryzyka: 30

14.3.3. Nazwa zgodnie z rachunkiem frachtu: roztwor zywicy, palny, 3, III
14.3.4. Wymagana etykieta:

Etykieta informujaca o niebezpieczenstwie nr 3 (palna ciecz)
14.4. Transport morski

14.4.1. Klasa IMDG: 3.3./1866/111

14.4.2. Poprawna nazwa techniczna: palny roztwér zywicy
14.4.7. Wymagana etykieta:

Etykieta informujaca o niebezpieczenstwie nr 3

14.5. Transport powietrzny

14.5.1. Klasa IDAO/IATA: 3/1866/111

14.5.2. Poprawna nazwa techniczna: roztwér zywicy, palny
14.5.4. Transport przesylami pocztowymi: Nie zezwala si¢
14.4.7. Wymagana etykieta:

Etykieta informujaca o niebezpieczenstwie nr 3

15. INFORMACIJE O PRZEPISACH

15.1.1. Kod literowy symbolu ostrzegawczego oraz wskazdéwki przygotowawcze w
przypadku niebezpieczenstwa : Xn (szkodliwy)

15.1.2. Nazwy skladnikéw podanych na etykiecie ostrzegawczej

Zawarto§¢: isocyjanian

15.1.3. Wyrazenia R

R10 Palny

R20 Szkodliwy przy wdychaniu

R36/37/38 Podraznia oczy, skore i system oddechowy

R42 Powoduje uczulenie w przypadku narazenia drogg oddechowa

=7 f
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15.1.4. Wyrazenia S

S26 W przypadku kontaktu z sczami natychmiast przeplukaé duzg iloscig wody i
wezwac lekarza

S28 W przypadku kontaktu ze skorg natychmiast przepiukac duzg iloscia wody i mydla

S38 W miejscach zle wentylowanych stosowaé odpowiedni system oddychania

S45 W przypadku wypadku lub niedyspozycji, nalezy udaé sig¢ natychmiast po porade
medyczng

16. INNE INFORMACIE

16.3. Inne informacje:

Produkt ten musi by¢ przechowywany, przemoszony i uZywany zgodnie z zasadami
higieny pracy zgodnie z obowizzujacym prawem, Informacje przedstawione w tej karcie
bezpieczenstwa opieraja sic ma aktuainym stanie wiedzy i opisujg nasze produkty z
punkiu widzenia wymagasn detyezgeych bezpieczenstwa, Nie moze by¢ to zrozumiane
jako gwarancja okreslonych wiasnedci. Nie stanowi to zadnej gwarancji Jakesci i nie
przedstawia zadnych prawnych vmow,

16.5. Zrodio informacji uzyte w opracowaniu karty bezpieczenstwa

Dane od dostawcy i zrédia bibliograficzne.
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BIULETYN NR 27
|DRIZORD MAXURETHANE
i Censtruction Products |

POLIURETANOWE ZABEZPIECZENIE POWIERZCHNI BETONOWYCH
I STALOWYCH

OPIS PRODUKTU
MAXURETHANE - jednoskiadnikowy gotowy do uzycia produkt oparty na syntetycznych zywicach
poliuretanowych. Utwardza sie pod wptywem wilgoci.

ZASTOSOWANIE

= Jako wierzchnia, powloka wykarczajgca, uszczelniajaca i chronigea przed oddziatywaniem Srodowiska
agresywnego dla wszelkiego rodzaju posadzek, zbiornikéw na $cieki, zbiornikow na wode, w tym takze
na wode pitna,

¢ Jest specjalnie zaprojektowany jako ochrona wszelkiego rodzaju powierzchni betonowych i stalowych
przed dziataniem produktéw ropopochodnych i rodowiska agresywnego,

* Jako zaprawa poliuretanowa do zabezpieczania posadzek betonowych grubowarstwowych powtoki z
dodatkiem piasku kwarcowegoe na posadzki betonowe.

* Jako izolacjo — nawierzchnia — (zaprawa poliuretanowa lub powloka z posypka piaskowa) na posadzki betonowe i
stalowych, ktére sg obcigzone ruchem pieszym, rowerowym oraz lekkim ruchem kotowym.

* W przypadku aplikacji na powierzchnie zewnetrzne nalezy jako warstwe wykanczajacg zastosowad
produkt MAXURETHANE TOP odporny na promienie UV,

» Moze by¢ naktadany na beton, stal, drewno, ptytki ceramiczne itp.,

WEASCIWOSCI

¢ Materiat o podwyzszonej odpornosci chemicznej,

¢ Doskonata wytrzymalo&¢ na scieranie,

* Dobra odpornosc termiczna,

e Gieboko penetruje w podioze tworzac mocniejszg warstwe uzytkows,
e Szybkie wysychanie i wysoki potysk,

L ]

Wystepuje w wielu kolorach.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

Zabezpieczana powierzchnia powinna by¢ trwata, sucha, wolna od kurzu, Huszczu, zapewniajgca dobrg
przyczepnosc. Proba pull-off” (wytrzymalo$é na odrywanie) powinna daé wynik minimum 1,5 Mpa.
MAXURETHANE mozna nanosi¢ pedzlem, watkiem lub metods natryskowg zaréwno nisko jak i
wysokocisnieniowg. MAXURETHANE naklada sie w dwoch warstwach. W przypadku powierzchni
porowatych nalezy wykona¢ dodatkowo warstwe gruntujacs. Przygotowanie warstwy gruntujgcej polega na
zmieszaniu MAXURETHANE z MAXSOLVENT-em w stosunku 1:1. Nastgpne warstwy wykonuje sie z
czystego MAXURETHANE. Wymagany jest odstep 6 + 8 h przy nakladaniu poszczegolinych warstw (dotyczy
To takze warstwy gruntujgcej). Czas przydatnosci tego $rodka zalezy od temperatury i waha sisod1 <2 h.
Jesli aplikacja kolejne] warstwy ma miejsce po 24 h lub jesli powierzchnia miata kontakt z wodg lub innymi
cieczami. zalecamy zmatowienie papierem Sciernym przed natozeniem kolejne] powtoki.

POWIERZCHNIE ANTYPOSLIZGOWE

Rozwigzaniem moze by¢ posypanie pierwsze] powloki, gdy jest jeszcze $wieza ( generalnie powloka
gruntujgca) piaskiem kwarcowym. Przed nalozeniem kolejnej warstwy nalezy powierzchnie doktadnie
oczyscic z luznego kruszywa.

POWLOKI GRUBOWARSTWOWE

W celu przygotowania materiaty nalezy zmieszaé MAXURETHANE z piaskiem Kwarcowym {moZs byd w
kolorze) recznie iub uzywajgc wienarki wolnoobrotowsj, az do uzyskania substancji jednorodne} w
wygladzie,

wateriat naklada sie za pomocg kieini na zagruntowang powierzchnig | wygladza sig przy pomocy

odpowisdnich narzedz! do wykonvwania posadz

¥ EE

Priyk%adowe zuzycie na 1 m* przy grubosci 1 mm w

wynost
MAXURETHANE - 035 kg, Piasel kwarcowy (02-081 - 175 28]

DOJRZEWANIE | PIELEGNACJA

¥iasciwe warunki pielegnowania lo temperatura pomiedzy 15 2 30° C orar wilgotnogé wzgled

w przedziale 35 do 75%. Przed dopuszozeniem podioza do uzytkowania nalezy odczekaé min. 72 h przy
temperaturze 20° C.

MAXURETHANE



BHP I UWAGI DO STOSOWANIA

° Nie wykonywa¢ aplikacji ponizej 10°C oraz przy wilgotnosci powyzej 35%, gdyz wydiuza to czas
schnigeia, polimeryzujac produkt przed wyeliminowaniem rozpuszczalnika, powodujge w ten sposéb
pekanie powloki,

* Bezposrednie dziatanie promieni UV na natozony produkt moze powodowaé utrate polysku oraz
z6tknienie,

*  Przed ponownym zamknigciem produktu brzeg pokrywki oraz pojemnik powinny byé doktadnie umyte.

* Do czyszczenia narzedzi po zakorficzonej pracy nalezy uzyé MAXSOLVENT,

*  MAXURETHANE jest cieczg taiwopalna, tak wiec nalezy stosowac sie do wszelkich zwyklych §rodkéw ostroznosci
w czasie przechowywania, transportu i przenoszenia.

* Nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje dla usuniecia opardw rozpuszczainika, wydzielajacych sig w czasie nakladania
materiatu jak | w czasie jego utwardzania. Dotyczy to szczegdinie robdt wykonanych w szybach windowych, waskich
korytarzach, pomieszczeniach zamknigtych, gdyz opary rozpuszczalnikow sa ciezsze od powietrza i utrzymujg sie
tuz nad podtozem.

*  Unika¢ otwartego ognia i ptomieni (np. spawanie), uzywaé specjalnych lamp w hermetycznej obudowie.

¢ Zgodnie z normg BN-806775-0302- Elementy nawierzchni drég, ulic, parkingdw i torowisk — écieralnosé nawierzchni
dla gatunku | powinna byé mniejsza niz 4 mm . Powleczony preparatem MAXURETHANE materiat spetnia warunki
powyzszej narmy.

® W przypadku aplikacji MAXURETHANE na powioki typu MAXSEAL w zbiornikach wodnych nalezy przeprowadzié
aplikacje: - po 2 tygodniach na zewnatrz zbiornikéw, po 3 tygodniach wewnatrz zbiornikéw.

*  Zbiorniki wodne pokryte MAXURETHANE mozna napetnié woda po 21 dniach.

DANE TECHNICZNE

*  Gestost 10,97 glem®

* Lepkoéé (oznaczona w kubku Forda Nr 4) : 36 sek

+ Zwiekszona odporno&c na scinanie 1 15%

¢ Duza odpornos¢ na dziatanie mrozu i $rodkéw odladzajacych.

*  Odpornos¢ powioki na przyspieszone dziatanie czynnikéw atmosferycznych.
*  Odporno$¢ powioki na szorowanie na mokro.

Zuzycie — 5 do 7 m*/l w zaleznosci od porowatosci powierzchni.
¢ Catkowita grubos¢ powtoki po wyschnigciu powinna wynosi¢ 40 do 50 1 na jedna warstwe,
ODPORNOSC CHEMICZNA

Alkohole : doskonata Kwas siarkowy (<10%) : dobra
Aldehydy : dobra Chiorek sodowy : dobra
Wodorotlenki zasadowe : dobra Olej napedowy i benzyna : doskonata
Ketony : dobra Tluszcze i olej : doskonata
Kwas chlorowodorowy(<20%) : dobra Kwasy organiczne : dobra
OPAKOWANIAPuszki 5 1i 25 |,
ILOSC PIGMENTU [ kg]
KOLOR PIGMENTU
5 LMAXURETHANE 25 L MAXURETHANE
Zielony 0,5 25
Bialy 1,0 5,0
Czerwaony 0,5 2,5
Zotty 1,0 5,0
Czarny 0,1 0,5
Szary 0,6 3,0
Przezroczysty

W przypadku zastosowania, do barwienia, past pigmentowych odpowiednia iio$¢ pasty pigmentowej zostanie dolaczona do poliuretanu.
PRZECHOWYWANIE

12 m-cy w oryginalnych opakowaniach, w suchym cieplym pomieszczeniu. Chronié przed mrozem. MAXURETHANE jest
produktem palnym — przechowywanie i transport wymagajg zachowania odpowiednich srodkéw bezpieczensiwa,
OPINIE | APROBATY

Ocena Higieniczna PZH Nr 2/B-480/94, Nr HK/W/0081/98, Aprobata Techniczna AT —15-3512/99

GWARANCJA

Wszystkie produkty firmy DRIZORO wyiwarzane sg z najlepszych, dostepnych surowcéw, co zapewnia ich wysokg
jakosc.

Nasza gwarancja dotyczy jakosci produktu, a nie jego zastosowania poza nasza kontrola. Za wszelkie uzycie produktéw
do celow nie okreSlonych w tym biuletynie, firma nie ponosi odpowiedzialno$ci. Warto$é gwarancji nie moze
przewyzszac warto$ci nabytego produktu.

UWAGA: Wraz z ukazaniem sig tej instrukgji technicznej wszelkie wczesniejsze publikacje
techniczne dotyczace produktu tracg swa waznosé.

Wyitgqcany dysirybutor na kraf
o R T
\DRIZORO-Polond.
Przeds. .carmen” Sp. z o.o.
85-738 Bydgoszcz, ul. Szajnochy 14,
Tel./fax: (052) 342 02 27, 348 61 14

www.drizoro-carmen.pl e-mail: biuro@drizoro-carmen.pl 10/2005

MAXURETHANE
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o PANSTWOWY ZAKLAD HIGIENY
NATICNAL INSTITUTE OF HYGIENE

] ¥
e
7 %ﬂ & ZAKYAD HIGIENY KOMUNALNEJ
DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

-
Y:/: ’ <
Ir‘s Mt
Warsaw Choclmska street 24 00-791 Phone {0-22) 49-40-54/57 ext. 354 fax {0-22) 49-78-14 tIx 816712 pl

ATEST HIGIENICZNY |HK/W/0081/01/98
HYGIENIC ATTEST ORYGINAL. - KOPIA

Wyrdb / product: Preparat- MAXURETHANE

Zawierajacy / containing: PCHmer akrylowy
Przeznaczony co/ destined: pokrywania zbiornikéw na wode do picia

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spednieniu nastepujacych
warunkow / is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Po utwardzeniu powloki zbiomiki przeptukac woda, ktdrg nalezy edprowadzié do kanalizaci.

Wytwoérca / producer:
DRIZORO S.A.
Torrejon de Ardoz-Madryt, Hiszpania

Niniejszy dokument wydana na wniosek / this attest issued for:

PPHU CARMEN Sp. Z c.0.

85-738 Bydgoszez

ut. Szajnochy 14
test moze DyC zmieniany lub uniewaizniony po przedstawieniu stesownych dowodéw przez

ktorakolwiek strone ( The attest may be corrected or cancelled after appropriate metivation ).
Niniejszy atest traci waznosc po 10 latach od daty wystawienia jub w przypadku zmian w
recepturze albo w technologii wytwarzania wyrobu { The attest loses its validity after 10 years from
the date of issue or in the case of changes in composition or in technoiogy of production).
Kierownik
Zakladu Higieny Komunalnef
;ﬁ}@ z—-{".’/v

Data wydania atesiu niglenicznego: 12 marca 1998 Déo. dr hab. Stefan ! az:';:;
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KARTA BEZPIECZENSTWA
MAXURETHANE

DATA: 01.12.05

1. IDENTYFIKACJA  SUBSTANCJI CHEMIUCZNEJ] ORAZ WYTWORCY,
IMPORTERA CZY INNEGO PRZEDSIEWZIECIA.
1.1.Identyfikacja substancji
Nazwa handlowa: MAXURETHANE
1.2.1. Wytworca: DRIZORO S.A.
1.2.2. Adres: C/Primavera, 50-52
Parque Industrial Las Monjas
28850 Torrejon de Ardoz
Madryt — Hiszpania
2.1. Opis
Zywica poliuretanowa
2.2. Niebezpieczne sktadniki
Nr CAS lub innego kodu: 1330-20-7 Ksylen (izomeryczna mieszanka), Stezenie <25%
Xn; R-10-R20/21-R38
Nr CAS lub innego kodu: 108-65-6, 2-metoksy-1-metyloetyl octanowy, Stezenie < 25%
Xi; R10-R36
Nr CAS lub innego kodu: 584-84-9, Stezenie 0.1-0.5% Xn; R23-R36/37/38-40-42/R43-
52/53
Nr CAS lub innego kodu: 100-41-4, Etylobenzen, Stezenie < 10% F, Xn, R11-20

3. IDENTYFIKACJA RYZYKA

Palny (R10)

Szkodliwy przy wdychaniu oraz przy kontakcie ze skora (R20/21)
Podraznia skére (R/38)

Moze powodowa¢é uczulenie przy wdychaniu (R42)

4. SRODKI PIERWSZEJ POMOCY

4.1. Informacje ogdlne:

Osoby z astma, alergia lub notorycznymi nawrotami nie moga pracowaé w miejscach,
gdzie uzywany jest ten material.

4.2. Wdychanie:

Przenies¢ pacjenta do dobrze wentylowanego pomieszczenia, jeSli oddech zatrzyma sig
lub sztuczne oddychanie jest trudne do przeprowadzenia, nalezy zapobiegaé polknigciu
wymiocin, pochyli¢ glowe osobie poszkodowanej i wezwaé pomoc medyczns.

4.3. Skora:

Natychmiast usungé i plukaé zabrudzone miejsce duza ilo$cia wody przez co najmniej
15 minut. Zdja¢ zabrudzone ubrania i jesli objawy nie ustapia wezwaé pomoc
medyczna.

4.4, Zabrudzenie oczu:

Rozchyli¢ powieki i natychmiast splukiwac¢ oczy duzg iloScig wody przez co najmniej 15
minut i wezwac lekarza.
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KARTA BEZPTECZENSTWA
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4.5. Potkniecie:
Natychmiast udaé si¢ do lekarza i pokazaé¢ niniejsza karte bezpieczenstwa.
Wywolywanie wymiotéw uzalezni¢ od decyzji lekarza.
4.6. Informacja dla lekarza lub innych wykwalifikowanych oséb udzielajacych pierwszej
pomocy
Leczenie bedzie oparte na kryteriach medycznych w zalezno$ci od stanu pacjenta.
5. SRODKI GASZENIA OGNIA
5.1. Odpowiednie $rodki gasnicze
Mgla wodna, CO2, proszek chemiczny, piana.
5.2. Srodki gasnicze, ktére nie moga by¢ uzyte z powoddw bezpieczenstwa.
Obfity podmuch wody
5.3. Szczegdlne niebezpieczenstwo w przypadku pozaru
Produkty toksyczne, ze spalania mogg wydziela¢ tlenki wegla, azotu oraz inne toksyczne
gazy. Z miejsca wypadku nalezy ewakuowaé wszystkich, ktérzy znajduja si¢ na linii
wiatru.
5.4. Specjalny przeciwpozarowy sprzet ochronny
Strazacy muszg nosi¢ buty, rekawice i kombinezon ognioodporny oraz niezalezny sprzet
do oddychania
5.5. Inne instrukcje

Ciecze stosowane do gaszenia ognia nalezy trzymacé w celu péZniejszego usunigcia.

6. SRODKI OSTROZNOSCI

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci

Unikaé zrédla zaplonu. Nie pali€. Prébowaé zapewni¢ odpowiednia wentylacje. Nie
wdychaé¢ uwalniajacych si¢ oparéw i unikaé¢ kontaktu z oczami i ze skérg. Nosi¢ ubranie
ochronne, re¢kawice, buty oraz ochrong na oczy (okulary z bocznymi wkladkami). Zaleca
si¢ uzywania niezaleznego sprzg¢tu do oddychania oraz do pomiaru stezenia zwiazkow
wybuchowych.

6.2. Srodki ostroznosci wzgledem $rodowiska

Zapobiegac przedostaniu si¢ produktu do ziemi, kanalizacji, czy do jakichkolwiek wad.
6.3. Metody czyszczenia

Jedli oczyszczenie jest nie mozliwe, wyciek musi by¢ wchlonigty za pomoca
odpowiednich sSrodkéw (piaskiem). Pozostalo§ci musza by¢ zebranme, oznakowane i
usuniete zgodnie z obowiazujacym prawem.

7. PRZENOSZENIE I PRZECHOWYWANIE

7.1. Przenoszenie

Unika¢ jakiegokolwiek kontaktu ze skorg i oczami. Nie je$¢, nie pié, nie palié. Unikaé
wdychania oparéw. Stosowa¢ tylko w dobrze wentylowanych miejscach. Podejmij kroki
przeciwko elektrostatycznemu nagromadzeniu. Trzymaé z daleka od zrédia zaplonu.
Opary pod wplywem powietrza moga tworzy¢ mieszanke wybuchows. Zawsze nalezy
pamig¢taé o obowigzujacych przepisach.

7.2. Przechowywanie

Opakowania przechowywaé szczelnie zamknigte w suchym, chlodnym i dobrze

wentylowanym pomieszczeniu. Przechowywaé w temperaturze miedzy 5°-30°C. Chronié
przed wilgocia.
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8. KONTROLA PRACY/OCHRONA OSOBISTA

8.2.1. Warto$ci graniczne w powietrzu okre§lone przez TRGS 900 (Wa:rtosc MAK)

Ksylen, Wszystkle izomery (nr CAS 001330-20-7) = 100ml/m’ (ppm), ktéry odpowiada
440mg/m (nr CAS 001330-20-7) TLV (1993). Uwaga H: (= moze byc resorbowane przez
skore). Sr0d0w1skowa wartos¢ graniczna VLA, VLA-ED: 442 mg/m® (100 ppm), VLA-EC:
665 mg/m® (150 ppm).

2—metoksy- -metyloetyl octanowy (nr CAS 10-65-6): 50 ml/m? (ppm), ktory odpomada 270
mg/m’ Uwaga R: (= jesli wartosci MAK i BAT beda przestrzegane, to nie powmno wystapié
ryzyko utraty plodu) Srodowiskowa warto$é graniczna VLA, VLA-ED: 275 mg/m’ (50 ppm),
VLA-EC: 550 mg/m® (100 ppm).

(Nr CAS: 000584-84-9/91-08-7): 0,005 ml/m’ (ppm), ktéry odpowiada z 0,035 mg/m’ Uwaga
35: nastepujace zasady majg zastosowanie z uwzglednieniem maksymalnego ograniczenia:
krotki okres wystawienia (STEL) maksymalnie 15 minut; 4 okresy STEL na zmiane, czas
pomigdzy okresem wystawienia musi wynosi¢ przynajmniej 1 godzine. Maksymalne
dopuszczalne stezenie MAK dla TDI jest pOI’l.lZBJ progu dla postrzegania zapachu.
Etylobenzen (Nr CAS: 100-41-4): 100ml/m® (ppm), kt6ry odpowiada z 440mg/m (nr CAS
001330-20-7) TLV (1993). Uwaga H: (= moze by¢ resorbowane przez skore). Srodow1skowa
warto$¢ graniczna VLA, VLA-ED: 441 mg/m® (100 ppm), VLA-EC: 551 mg/m® (125 ppm).
8.3.1. Specjalne instrukcje dotyczace ochrony i higieny

Zapewni¢ dobra wentylacj¢ w miejscu przechowywania, przenoszenia i stosowania.
Trzymaé z dala od jedzenia, napoi i papieroséw. Umy¢ rece przed otwarciem i po
wykonanej pracy. Trzymaé ubrania robocze oddzielnie. Natychmiast $ciagnaé
zabrudzone ubrania.

8.3.2. Ochrona ukladu oddechowego

Ochrona ukladu oddechowego jest wymagana w slabo wentylowanych miejscach i
podczas rozpylania. Uzywaé¢ maski gazowej, lub w razie niebezpieczenstwa niezaleiny
sprzet do oddychania.

8.3.3. Ochrona ragk

Uzywa¢ wodoodpornych i ochronnych regkawic (neoprenowych, butylowych, PVC, itp.).
Zaleca si¢ uzywania rekawic gumowych lub PVC z ochronnym mankietem.

8.3.4. Ochrona oczu

Nosi¢ ochronne okulary z bocznymi oslonami.

8.3.5. Ochrona skory

Nosi¢ wodoodporne ochronne ubranie i wysokie buty.

9. WESCIWOSCI FIZYCZNE I CHEMICZNE

9.1. Stan fizyczny, kolor 1 zapach

Kolorowa ciecz o zapachu rozpuszczalnika

9.3.1. Temperatura wrzenia: 139°C

9.4. Temperatura zaptonu: 34°C (ISO 2592)

9.6. Autopalnogé: 315°C

9.8. Granica eksplozji

a) dolna: 1,5% objetosci metoksypropylenoctanowy-2 1% objetosSci dimetylobenzen
(izomery) b) gérna: 10,5% objetoSci metoksypropylenoctanowy-2 8% dimetylobenzen
(izomery)

9.10. Ciénienie pary: (ksylen) 7-9 mbar w 20°C

9.11. Gesto$é wzgledna: 1,02g/cm’ w 20°C
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9.12. Rozpuszczalnosé:
a) rozpuszczalnos¢ w wodzie: Nierozpuszezalny
9.11. Gestosé wzgledna: 1,35g/em® (20°C)
9.12. Rozpuszczalno$é:
a) rozpuszczalno$¢ w wodzie: Nierozpuszczalny
9.14. Lepkos$¢: 20 s (dysza 6mm)
10. STABILNOSC I ODDZAIE Y WANIE
10.1. Warunki, ktérych nalezy unikaé
Nie s3 znane niebezpieczne reakcje podczas skladowania i przenoszenia zgodnie z
powszechnymi praktykami stosowamymi w przemy$le. Chronié przed bezposrednim
oddzialywaniem slonica i Zrédla zaplonu. Nie pali¢. Unikaé wyladowan elektrycznych.
10.2. Materiaty, ktoérych nalezy unikaé
Srodki utleniajjce. Trzymac z daleka od wilgotnych miejsc.
10.3. Niebezpieczne produkty rozktadu
W przypadku pozaru moze si¢ uwalniaé tlenek wegla i azotu.

11. INFORMACJA TOKSYKOLOGICZNA

11.1. Ostra toksycznosé

Unikaé¢ wdychania oparéw. Wdychanie oparéw o wysokim stezeniu ma dzialanie
narkotyczne. Szkodliwe podczas wdychania, spozycia oraz w przypadku kontaktu ze
skora.

11.2. Podraznienia

Moze podrazniaé skére, oczy i drogi oddechowe. W przypadku diuzszego kontaktu ze
skérg moze wystapi¢ podraznienie i przyciemnienie skéry.

11.3. Uczulenia

Bioraec pod uwage wlasciwosci izocyjanianéw nalezy pamietaé, ze produkt moze
wywolywa¢ podraznienie lub silne zaburzenia drég oddechowych, powodujac astme,
trudnosci w oddychaniu oraz ucisk na klatke piersiows. Symptomy moga wystapi¢ po
czasie.

12. INFORMACJA EKOLOGICZNA
12.4.1. Toksyczno$¢ w stosunku do wody

Zapobiegaé¢ przedostaniu si¢ produktu do kanalizacji, wéd powierzchniowych lub
podziemnych.

13. USUWANIE PRODUKTU

Usuwa¢ zgodnie z obowigzujacym prawem, odpowiednio oznaczajac pozostaloSci.
Pozostalosci przesla¢ do spalarni lub do bezpiecznego depozytu.

Nie usuwac na lokalnych wysypiskach.

Nie usuwaé do studzienek kanalizacyjnych, ziemi, czy tei do wszelkiego rodzaju
strumieni wodnych.

Opakowania powinny by¢ réwniez usuwane jak niebezpieczne pozostalosci, chyba ze
pozostalosci po produkcie zostana dokladnie wyczyszczone.

14. INFORMACJE DOTYCZACE TRANSPORTU
14.1. Numer UN: 1307

14.2. Kategoria pakowania: ITI

14.3. Transport ladowy
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14.3.1. Klasa przewozu: 3, F1
14.3.2. Kod ryzyka: 30
14.3.3. Nazwa zgodnie z rachunkiem frachtu: ksylen
- 14.3.4. Wymagana etykieta:
Etykieta informujaca o niebezpieczenstwie nr 3 (palna ciecz)
14.4. Transport morski
14.4.1. Klasa IMDG: 3/1307/111
14.4.2. Poprawna nazwa techniczna: palny roztwér Zywicy
14.4.7. Wymagana etykieta:
Etykieta informujaca o niebezpieczenstwie nr 3 (palna ciecz)
14.5. Transport powietrzny
14.5.1. Klasa IDAO/IATA: 3/1866/I11
14.5.2. Poprawna nazwa techniczna: ksylen
14.5.4. Transport przesytami pocztowymi: Nie zezwala si¢
14.4.7. Wymagana etykieta:
Etykieta informujaca o niebezpieczenstwie nr 3 (palna ciecz)

15. INFORMACIJE O PRZEPISACH

15.1.1. Kod literowy symbolu ostrzegawczego oraz wskazéwki przygotowawcze w
przypadku niebezpieczenstwa : Xn (szkodliwy)

15.1.2. Nazwy sktadnikéw podanych na etykiecie ostrzegawczej

Zawartos¢: ksylen

15.1.3. Wyrazenia R

R10 Palny

R20/21 Szkodliwy przy wdychaniu i przy kontakcie ze skorg

R38 Podraznia oczy

R42 Powoduje uczulenie w przypadku narazenia droga oddechows

15.1.4. Wyrazenia S

S23 Nie wdycha¢ oparéw

S25 Unika¢ kontaktu z oczami

S36/37 Nosi¢ odpowiednie ubranie ochronne i rekawice

S38 W miejscach zle wentylowanych stosowaé odpowiedni system oddychania

S51 Stesowa¢ tylko w dobrze wentylowanych miejscach

16. INNE INFORMACIE

16.3. Inne informacje:

Produkt ten musi by¢ przechowywany, przenoszony i uzywany zgodnie z zasadami
higieny pracy zgodnie z obowigzujacym prawem. Informacje przedstawione w tej karcie
bezpieczefistwa opieraja si¢ na aktualnym stanie wiedzy i opisujg nasze produkty z
punktu widzenia wymagai dotyczgcych bezpieczenstwa. Nie moze by¢ to zrozumiane
jako gwarancja okreSlonych wlasnosci. Nie stanowi to zadnej gwarancji jakosci i nie
przedstawia Zadnych prawnych uméw.

16.5. Zrodto informacii uzyte w opracowaniu karty bezpieczenstwa

Dane od dostawcy i Zrédia bibliograficzne.



BIULETYN NR 4

lorizorol MAXSEAL ° SUPER

SHOCTCR Frosisis |

WODOSZCZELNA POWLOKA NA BAZIE CEMENTU
DODATKOWO USZCZELNIAJACA PRZEZ KRYSTALIZACJE

OPIS PRODUKTU
MAXSEAL SUPER jest to specjalna kompozycja cementu portlandzkiego, drobnego kruszywa oraz
specjalnie dobranych dodatkéw chemicznych. Wytworzony jest w postaci proszku, ktéry po zmieszaniu z
wodg tworzy mieszanke nanoszong na powierzchnie betonowe, zelbetowe. Zastosowanie tego materiatu
dostarcza podwojnego uszczelnienia powierzchni, dzigki uzyskanej, w wyniku aplikacji, wodoszczelnej
powtoki izolacyjnej oraz powierzchniowo skrystalizowanej warstwy betonowego podkitadu.  Aktywnie
chemicznie dodatki wystgpujace w tym produkcie powodujg przenikanie pewnych zwigzkéw materiatu w giab
powierzchni betonowej oraz ich krystalizacje, w porach betonu. Dzigki zjawisku krystalizacji tzn. wytworzeniu
sig w porach i kapilarach betonu nierozpuszczalnych struktur krystalicznych, uzyskuje sie dodatkowe
powierzchniowe uszczelnienie podtoza.
ZASTOSOWANIE
e jako wodoszczelna, chemoodporna izolacja powlokowa na powierzchnie betonowe lub zelbetowe obiektow
budownictwa: przemystowego, hydrotechnicznego, sanitarnego, energetycznego, ogoélnego, ze
szczegolnym przeznaczeniem do zabezpieczania i uszczelniania powierzchni: zbiomikow oczyszczalni
$ciekdw, zbiomikéw na wode pitng, obiektow hydrotechnicznych, basenéw kapielowych, fundamentéw,
piwnic,
 w obiektach narazonych na pozytywne, negatywne dziatanie wody pod ci§nieniem hydrostatycznym,
e w obiektach wykonanych przed laty jak i nowych, mozliwoé¢ aplikacji na éwiezy beton,
e do aplikacji na tynki cementowe, cegle | kamien.
ZALETY
» dostarcza podwojnego zabezpieczenia powierzchni betonowej, poprzez zapewnienie i} ochrony jako
klasyczna izolacja powlokowa oraz stworzenie, w powierzchniowej warstwie betonu, nierozpuszczalnych
struktur krystalicznych dajacych jego wglebne uszczelnienie,
e materiat moze byc¢ aplikowany na mokre powierzchnie,
e powtoka staje sie 100% wodoodporna,
* jest materiatem nietoksycznym, posiadajgcym odpornoéé na wode chlorowang i ozonowana, totez moze
by¢ stosowany do uszczelniania i zabezpieczania zbiornikéw na wode pitna,
» dzigki odpornosci na siarczany stanowi trwate zabezpieczenie konstrukgji narazonych na staly lub czasowy
kontakt ze $ciekami,
e jest odporny na niszczgey, staly wplyw agresji slonej wody,
e zapewnia podtozu oddychanie, jest paro przepuszczalny,
* po zwigzaniu moze by¢ malowany lub pokryty plytkami ceramicznymi np. w basenach kapielowych.
Przygotowanie powierzchni
Powierzchnia powinna by¢ czysta i wystarczajaco nosna. Wytrzymatosé na odrywanie powinna byé nie
mnigjsza niz 1.5 Mpa. Efektywne przygotowanie powierzchni uzyskuje sig przez nastepujacy tok
postepowania:
- Usungg luzne i zniszczone fragmenty az do ,zdrowego™ betonu.
- Usunag wszelkie substancje mogace mie¢ wplyw na przyczepnosé zaprawy do podioza
(oleje, powtoki malarskie, smary)
- Rozku¢ rysy i peknigcia na gtebokos¢ 10 - 20 mm tworzac prostokatng lub trapezowg bruzde
i wypetni¢ MAXRITE 500 — jesli nie ma penetracji wody lub MAXPLUG | gdy penetracja
wody ma miegjsce.
MAXSEAL SUPER wymaga duzej ilosci wody do przenikania w giab betonu i tworzenia krysztatow w jego
porach i kapilarach. Przed naktadaniem powioki z MAXSEAL SUPER wymagane jest bardzo obfite, moziiwie
najgtebsze , doktadne nawilzenie podtoza czysta woda. Nadmiar wody (woda stojgca) nalezy usunaé przed
przystapieniem do aplikacji. Prawidiowe nawilzenie obniza zawartosé wody w nanoszonym zaczynie oraz
sprzyja pozniejszej pielggnacji. W przypadku powierzchni wilgotnych lub powierzchni wykonanych ze
swiezego betonu nawilzenie czesto jest zbedne lub ograniczone.
Przygotowanie materiatu i aplikacja
Odpowiednio przechowywany MAXSEAL SUPER nie powinien posiadaé grudek i zbryleri. Po otworzeniu
opakowania starac sig zuzy¢ catg jego zawarto$¢. MAXSEAL SUPER rozrabia sie czystg woda przy pomocy
wiertarki wolnoobrotowej, az do uzyskania odpowiedniej konsystencji tj. 6,5 = 7,5 | wody na 25 kg proszku
MAXSEAL SUPER, przy nakiadaniu pedzlem Maxsbrush lub szczotkg Maxbroom. Mozna takze
przeprowadzi¢ aplikacjg natryskowo, zwiekszajac ilos¢ wody od 5 do 10% w stosunku do aplikacji szczotka.

MAXSEAL SUPER
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MAXSEAL SUPER przy aplikacji szczotkg nalezy nanosié w dwoch warstwach krzyzowo w sposdb Eodobny
jak przy aplikacji MAXSEAL (zuzycie 1 - 1,5 kg/m? na jedng powdoke, catkowite zuzycie ok. 2,5 kg/m®).

Drugg warstwe powtoki ukiada sig gdy pierwsza warstwa jest jeszcze Swieza, lecz wystarczajaco Zwigzana
aby nie ulegad niszczeniu przy aplikacji drugiej warstwy. Mozna takze wykonac aplikacje na Swiezym
betonie. W tym przypadku nalezy postepowaé w nastepujacy sposob. Gdy beton osiagnie pewng
wytrzymafosé i mozna juz po nim chodzié (. po2 = 3h), rozsypujemy suchy MAXSEAL SUPER na tg
powierzchnie w ilosci 1,5 do 2,5 ka/m? . Powierzchnig éwiezego betonu mozemy uprzednio minimalnie
Zrosi¢ czystg woda.

Po rozsypaniu MAXSEAL SUPER powierzchnie nalezy polaé czystg wodg, aby zapobiec powierzchniowemu
wysychaniu oraz aby mechaniczne zacieranie byto fatwigjsze.

Pielegnacia i warunki aplikacii

W celu osiggniecia skutecznego uszczelnienia betonu, $wiezo naniesiony MAXSEAL SUPER wymaga
pielegnacii, ktorg nalezy rozpoczaC zaraz po osiggnieciu konsystencji umozliwiajgcej bezpieczne zraszanie
woda. Powierzchnie pokryte MAXSEAL SUPER powinny by¢ zraszane 3 razy dziennie przez okres 2 = 3 dni.
W przypadku bardzo wysokich temperatur nalezy powierzchnie przykry¢ matami z brezentu lub foliami. W
przypadku wykonania zbiornikéw na wode pitng lub basenow kapielowych nalezy po okresie pielegnaciji (2 +
3 dni) pozostawié na okres 14 dni przed napetnieniem woda. Nie nalezy wykonywagé aplikacji ponizej 5°C fub
gdy spodziewamy sie takich temperatur w ciggu 24 h od aplikacji oraz na powierzchnie zmarzniete lub

W ciggu 4 — 6 h spodziewany jest deszcz.

KOLORY szary, bialy i perfowo-szary

OPAKOWANIA  worki 25 kg

PRZECHOWYWANIE 12 miesigcy w suchym, zadaszonym miejscu chronigeym od przemarzania.
DANE TECHNICZNE

Max wielkos¢ kruszywa (mm) 10,63
Gestos¢ proszku (g/cm®) : 1,150 + 0,050
Woda do mieszania (% wagi produktu) 128+2
Czas zuzycia po zmieszaniu (min, 20°C) 130
Whytrzymato$é na sciskanie [Mpa] ©>40
Wytrzymatosé na zginanie [Mpa] :>8
Przyczepnoéé do betonu [Mpa] > 2
Cisnienie impregnacji wodoszczelnej [atm.] > 10
Whytrzymuije parcie na powtoke:

- pozytywne :10 atm

- hegatywne :3,5atm

MAXSEAL SUPER jest odporny na siarczany w wielkosci do 250 mg/l.

W przypadku duzej agresji siarczanowej lub chlorkowej nalezy postuzyé sie odmiang MAXSEAL SUPER na
bazie specjainego cementu.

OPINIE | APROBATY

e Atest Higieniczny PZH HK/B/1 158/01/2000, HK/WO0230/01/2004 (na wode pitnag)

*  Aprobata Techniczna AT-15-5117/2006

BHP

Jak wszystkie produkty cementowe, MAXSEAL SUPER jest scierny i z tego powodu do przygotowania
mieszanki i w czasie aplikacji nalezy uzywac gumowych rekawic ochronnych. Jesli mieszanka dostanie sie
nie pocieraé. Jesii podraznienie nie ustepuje nalezy zgosi¢ sie do lekarza.

GWARANCJA

wszelkie uzycie produktéw do celdw nie okreslonych w tym biuletynie, firma nie ponosi odpowiedzialnosci,
Warto$¢ gwarancji nie moze przewyzszaé wartosci nabytego produktu.
UWAGA

Wraz z ukazaniem sie tej instrukji technicznej wszelkie wczesniejsze publikacje techniczne dotyczace
produktu traca swa waznosé.

Wiyitaczny dystrybutor na kraj
Przeds. ,carmen” Sp. z 0.0,
85-738 Bydgoszcz, ul, Szajnochy 14,
Tel ffax: (052) 342 02 27 wWww . drizoro-carmen.pl e-mail: biuro@drizoro-carmen.pl 12720086,

MAXSEAL SUPER

742



MAXSEAL © FLEX

ELASTYCZNA, USZCZELNIAJACA | OCHRONNA POWLOKA NA POWIERZCHNIE
BETONOWE | MUROWANE

OPIS PRODUKTU
MAXSEAL FLEX jest produktem dwusktadnikowym na bazie cementu i odpowiednio dobranych wypetniaczy oraz zywicy
syntetycznej. Stuzy do wykonywania elastycznych powiok o wiaéciwosciach uszczelniajgcych, wodoodpornych i
ochronnych.
ZASTOSOWANIE
. Wodo-uszezelnienie wszelkiego rodzaju budowdi hydrotechnicznych i konstrukcji budowlano inzynierskich.
Zabezpieczenie przeciw karbonatyzacji konstrukgji betonowych.
[zolacja balkonow i tarasow.
Wodoodpome i ochronne powtoki siloséw, chiodni kominowych, zbiormikéw na wode pitng, zbiomikéw oczyszczalni
Sciekow.
Jako powtoka wodoodpoma na konstrukcje betonowe, zelbetowe | murowane.
Szczegdlinie zalecany do wykonywania powtok powierzchni narazonych na zarysowania i konstrukcji obcigzonych
dynamicznie.
‘ lzolacja fundamentow.
ZALETY
- Powioka elastyczna o wiaéciwosciach wodoszczelnych i wodoodpomych.
Zabezpiecza konstrukcje betonowe przed karbonatyzacja.
Pozwala na ,oddychanie” podioza.
Duza trwato4¢ i tatwo$s¢ wykonania.
Zabezpiecza przed parciem bezpoérednim i ujemnym (odrywanie) wody.
Mozliwos¢ stosowania na powierzchniach wilgotnych.
Odpomos¢é na staty kontakt ze sciekami lub woda.
- Elastycznosé powtoki, pozwalajaca na mostkowanie zarysowan konstrukcji wynikajacych z jej pracy.
PRZYGOTOWANIE PODLOZA
; Podioze powinno byé czyste | wystarczajaco nosne.
W przypadku wystepowania wykwitow solnych konstrukcje nalezy zabezpieczyé przed dalszg ekspansjg zwigzkow
soli na powierzchnie konstrukgii.
Usunag luzne i zniszczone fragmenty az do .Zdrowego” betonu.
Usung¢ warstwe mleczka cementowegao.
Usungé wszelkie substancie mogace miec wplyw na przyczepno$¢ powioki do podtoza. Do czyszczenia podioza
zaleca sie stosowanie piaskowania lub hydropiaskowania.
Wszystkie ubytki i pekniecia naprawic jednym z materiatéw; MAXREST, MAXRITE | MAXPLUG (w przypadku rys i
peknieé przewodzacych wodg)
Miejsca, w ktorych wystepujg niekonstrukcyjne elementy stalowe powinny zostaé rozkute, a elementy wyciete na
gieboko$é min. 2 cm . Ubytki nalezy uzupehnic jedng z zapraw podanych powyzej.
Wszelkie naroza wkleste typu podtoga — $ciana powinny zostaé rozkute, tworzac bruzde 2 x 2 cm . Bruzde nalezy
wypeini¢ jednha z wymienionych wyzej zapraw. Z zaprawy nalezy wyprofilowac pdtokragta fasete o promieniu 3 cm .
Naroza wypukie nalezy sfazowac.
Po piaskowaniu podioze nalezy odkurzyc i zmyG starannie woda.
Podfoze musi byé nasaczone kapilamie woda. Przed wykonaniem powtoki powierzchnia powinna byé matowo —
wilgotna.
UWAGA: DOKrADNE OCZYSZCZENIE ORAZ NAWILZENIE PODEOZA STANOWI PODSTAWOWY WARUNEK
PRAWIDLOWEGO WYKONANIA IZOLACJL
PRZYGOTOWANIE MATERIALU
MAXSEAL FLEX jest materiatem dwusktadnikowym. Odpowiednio przechowywany MAXSEAL FLEX (skiadnik
cementowy) nie powinien posiadaé grudek i zbrylen. Po otworzeniu opakowania stara¢ sie zuzy¢ jego zawartosc.
MAXSEAL FLEX — cement rozrabiany jest zywica, syntetyczng — MAXSEAL FLEX, az do uzyskania odpowiedniej
konsystencji. Materiat wystepuje w dwoch odmianach: drobno- i grubo-ziamistej. Odmiana gruboziarnista zalecana jest
do wykonywania zabezpieczen balkonéw, chodnikow i tarasow.
Phyn zarobowy
Plynem zarobowym jest MAXSEAL FLEX zywica, dostarczana w komplecie ze skladnikiem sypkim.
Przygotowanie masy.
Do czystego pojemnika wiac % zawartoéci opakowania zywicy. Do ptynu zarobowego wsypywa¢ porcjami MAXSEAL
FLEX stopniowo mieszajac. W trakcie mieszania zaleca sig uzywanie wiertarki wolnoobrotowe] z mieszadtem
MAXMIXER. Gotowa masa nie moze posiadaé grudek. W przypadku zbyt duzego napowietrzenia mieszanki odstawic jg
na 5 — 10 minut w celu odpowietrzenia. Nastepnie krotko wymieszac i przystapic do wykonywania powtoki.
NAKLADANIE | PIELEGNACJA
MAXSEAL FLEX naktada sie szczotka typu MAXBRUSH o sztywnych widknach nylenowych, kiore utatwiajg wypetnienie
wszelkich porow i wklestosci. Do naktadania mozna tez uzywac metalowych pac. Mase naktadac tak, aby uzyskac ciggta
jednolita powtoke. Dang warstwe naklada¢ w jednym kierunku. Jezeli w trakcie powlekania podtoze zbyt szybko wysycha
(nakladany materiat walkuje sig) mozna je zrosi¢ wodg pamigtajgc jednak, aby bylo one matowo — wilgotne bez wody
zastoiskowej.




Po natozeniu pierwszej warstwy nalezy odczekac 16 —24 godzin przed natozeniem drugiej, lecz nie diuzej niz 3 dni.
Druga warstwe nakfadaé w kierunku prostopadtym do pierwszej. Catkowite zuzycie materiatu na wykonanie powioki
powinno miescic sig w przedziale 25-3,0 l-(g;’m2 . Materiat powinien by¢ naktadany w dwdch lub trzech warstwach o
grubos$ci nie wiekszej niz 1,5 mm kazda.
Zabezpieczenie rys i styké
W przypadku rys prestopadiych o rozwartosci 1 mm wykonaé powioke 2 MAXSEAL FLEX o minimalnej grubosci 2 mm .
Rozwartosé rysy, przy kiorej nastepuje poczatek pekania powioki z MAXSEAL FLEX o grubodci 2 mm wynosi 1,2 mm .
Pr?é wkykonywaniu powloki uszczelniajgcej na styku posadzka — Sciana zaleca sig wzmocnienie siatkg pierwsze] warstwy
powioki.
Pielegnacja
Wykonang powioke chroni¢ przed zbyt szybkim wysychaniem. W tym celu powitoke po wsigpnym zwigzaniu mozna
delikatnie zrosic woda. Pielegnacig nalezy wykonac starannie i réwnomiemie, aby uniknac przebarwienia powitoki.
Zabiegi pielegnacyjne niezbedne sg takze w przypadku wystepowania niskich temperatur. Nalezy wowczas powleczong
powierzchnie nagrzewat w celu utrzymania, do momentu zakonczenia wigzania, temperatury otoczenia i podioza min.
5°C.
UWAGI
. Chemiczna odpomos¢ powioki pH>5,5.
Powtoki MAXSEAL FLEX moga by¢ naktadane na nowy beton po 28 dniach.
Nie nalezy stosowaé na zewnatrz jezeli w ciagu 5 - 7 godzin po natozeniu spodziewany jest deszcz lub moze
wystgpic na zabezpieczonej powierzchni skroplenie pary wodnej.
Nie uzywaé zbywajgcego, zmieszanego materiatu do przygotowania nowej porcii.
Nie stosowaé, gdy temperatura otoczenia lub podtoza jest poza przedziatem +5C do +35T, a tak ze gdy w ciagu 24
godzin po wykonaniu powloki moze spasc ponizej +5TC.
W trakcie wykonywania robot podczas wystepowania wysokich temperatur materiat przed przygotowaniem
przechowywa¢ w chtodnym migjscu. Do mieszania uzywaé chiodnej Zzywicy. Podczas wystepowania niskich
temperatur przechowywac MAXSEAL FLEX w cieptym miejscu i uzywaé do mieszania letnigj zywicy, aby
przyspieszyc czas wigzania.
Zbiomiki uszczelnione przy uzyciu MAXSEAL FLEX moga byé oddane do eksploatacji po 7 dniach od wykonania
powioki ostatecznej (dotyczy 1o warunkéw normowych). W zlych warunkach — duza wilgotno$g, niskie temperatury
zaleca sie sezonowarnie 14 — dniowe.
KOLORY Podstawowe kolory — szary i bialy, inne na zyczenie odbiorcy.
OPAKOWANIE Komplety (materiat sypki + zywica). 32 kg (odmiana drobno-ziamista)
35 kg (odmiana grubo-ziamista)

MAGAZYNOWANIE Przechowywa¢ w suchych pornieszczeniach. Przydatny do uzycia przez 1 rok.
DANE TECHNICZNE

Gestosc po zwiazaniu : 1,56 kg/dm® Zuzycie (skiadnik Sypki) :1,5- 3,0 kg/m’
-Odpormosé na UV : dobra Wydtuzenie wzgl.przy zerwaniu 1 18%

-Opér dyfuzyjny CO2 : Opér dyf.wzgl.powt.346m -Przyczepno$é do betonu : 1,62 MPa
Wytrzymato$¢ na rozciaganie 10,35 MPa ‘Wodoszczelnosé betonu z powloka 1 0,6 MPa
-Odpomo$é na powstawanie - Szeroko$¢é podtoza przy MAXSEAL FLEX
rys w podiozu ktorej nastapit poczatek -Paro przepuszczalno$t opor : Opér dyfuzyiny

pekani.a warstwy powtoki dyfuzyiny wzgledny powdoki

Odpomost betonu Jrmesl Larom 0 grubosci 2 mm

zabezpieczonego powioka ' -0,14m

MAXSEAL FLEX na dziatanie mrozu
-Powioka przenosi parcie
- pozytywne :9atm - negatywne : 4 atm

OPINIE | APROBATY

Swiadectwo PZH Nr HK/W/0851/01/2005, dopuszczony do kontaktu z woda pitng

Aprobata Techniczna ITB Nr AT — 15-2339/96 oraz przediuzenie Aneksem Nr 2

Aprobata Techniczna IBDIM Nr AT/2002-04-1238
BHP Jak wszystkie produkty cementowe, MAXSEAL FLEX ma whasciwosci Sciemne | W trakcie prac nalezy uzywat
gumowych rekawic ochronnych. Jesli materiat dostanie sie do oczu nalezy je starannie przeptukaé czysta wodg, lecz nie
trze¢. Jesli podraznienie utrzymuje sie, nalezy zwrocié sig do lekarza.
GWARANCJA
Wszystkie produkty firmy DRIZORO wytwarzane sg§ Z najlepszych, dostepnych surowchw, co zapewnia ich wysoka
jakosc. Nasza gwarancia dotyczy jakosci produktu, a nie jego zastosowania poza nasza kontrolg. Za wszelkie uzycie
produktéw do celow nie okreslonych w tym biuletynie, firma nie ponosi odpowiedzialnosci. Wartos¢ gwarancii nie moze
przewyzsza¢ wartosci nabytego produktu.
UWAGA
Wraz z ukazaniem sig te] instrukcji techniczne] wszelkie wczesniejsze publikacje techniczne dotyczace produktu
traca swa waznosc.
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HYGIENIC CERTIFICATE ORYGIRAL
Wyrdh / product.  Powioke ochronna MAXSEAL FLEX

Zavderajacy / containing:  Zywiog akrylowa, cement porfiandzil

Przezraczony do / destined: stosowamia jako wewnetrzna powioka ochronna | uszczelniajaca do
zhicmikow na wodg prEsznaczong do sparycia oraz basentw

Wyrmieniony wyze] produki odpowiads wymaganiom higienicznym przy spelndeniu nastepuiacych
warunklw / is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Zhiomil po wyseronowaniu starannie prreplukad works,

Wytwidrca / producer;
DRIZORO S.A.

28830 Tarrsion de Ardoz-Madryt

Pargue Industrial Las Monjas, c'Primavera 50-52, Higrpania
Ninigjsry dokumsnd wedano na wniosek [ this cedificate isgued for

Przedsiphiorsiwe "CARMEN B 7 6.

B5-738 Bydgoszer

ul. Sraphochy 14

Atest moZs byé znfenfony lub uniewainiony po przedetawieniu stosownych dowodéw
przee kidrakolwiek simmg Hiniejszy atest tracl weinoSé pa2fii{-04-23
fubw przfp&dku zmisn w recepturze albo w techriclondl wytwarzania wyrobu,

The certificate may be corrected or cancelled sffer appropriate motivation,
The certificate icses Hy validity after2011-01-23
or in the cass of changes in composition or in echnology of produstion.
KiEsrowrik
Zarfadu Higweny F{aﬁmaéﬁej

Data wydania atesh: higienicznegs: 23 stycenia 2006 z é%! J@g/@
wiat

The date of issue of the certificate:
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